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MULTILATERAL

International Sugar Agreement, 1992 (with annex). Con-
cluded at Geneva on 20 March 1992

Authentic texts: Arabic, Chinese, English, French, Russian and Spanish.
Registered ex officio on 20 January 1993.

MULTILATERAL

Accord international de 1992 sur le sucre (avec annexe). Con-
clu a Genéve le 20 mars 1992

Textes authentiques : arabe, chinois, anglais, frangais, russe et espagnol.
Enregistré d’office le 20 janvier 1993.
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BEARHEEF. #E. SR8, RETERAAD, AN, HAARFPRELTY,
HEBRARN N ARAFALHEF. E . BI04, ¥ Add, XA,

%6 %
RE#

1. RBLHAREFEALR.

2. FERHAFTH, RAGREHEHFgHE, RRFLHES,

3. FELERSIGEAFFHRE, BRIV E, NERATHAMRLERZ2RE
IEBRS AR ELI96055 A0 B R R KMEN R BB EAE, FAMAEABREETR
ATRBENBA.

4. FYURERPIHAXERBARAGERA, ZRAERKRAXALEITATREAR
BERATZE, TRARPERURKRRREZDRAATRTRA G EHEA M
ARIBRGHE, ThIFLHA,
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5, RERHAFFARFREAODIRRAARKAZE, EEITRBELW, HOKE
BR EL:
(@ MTRBLALHARARZBEME TR, EARSHABLFEATRRE
HEk, #A8
() HFAALRHFS . UARERM~ 2 TRHE.
6. AAREHPEHEFAERARNETRA, EFLPEEBINREALBDRAXRT
TH ¥ B4 ERE:
(@) ERRREFARETEAXBIARFLONRE, #H
(b) EETRHEZW, ERRTEERBARN LKL E.
7. B¥LPAREALREBERZW, RELTHERBRAETRERIKALY
.

PO¥ EEEE¥rs

X1 %
o3 $:2 ZIEE

1. ZERRERANKE AT RIS S, GXAERSGRRER,
2. E-RRABKARE-A, #THREREA-AZBABEESL, RRATHAK
ARFRKBEBE - ARKEA,

£8 %
E¥xotIR AR HK

1. E¥FONAEALBO—VRS, HABARLZHBARLBE VR, LRaTX
HROFEHASEHRERBITTHIARBHEFOFRINREEREL, HRABRK Y HX
BELTHESLREIOUFEFRHELIBTFERR B EFSFFLEF AR G XA
RLTHER2HRAT.

2. BFQHUBAARAGHALIRABREARARFALRASADZEALHRNYE
0, AHEFLRAEERLHUERY, URKARHUFEADIHAREKY. 2F
SLREAUFHAUARAZTAETLUAKBEFIEEL R EORA,

3. E¥FSERFARMTEABIARODAMLENHLEK, PEAIELORMLIER,

4. BFHBRERREPCAAELHLMBAN,

E9%
BRI ERPETR

1. B¥FCNEFUEKXAPRE - LERP—NEH TR, ERXMEE, KALTS
M.

Vol. 1703, 1-29467



230 United Nations — Treaty Series ¢ Nations Unies — Recueil des Traités 1993

2. ERGER, ARKSHHIEOR., zRPEZRANFEHE. £-AkH&
B.EZARHKHSERY, EXLTRBANSRAXBEFIABH XK BN,

3. ERFKIFEFLLUNEMARIRARATARE, ETHHRUATELHRR
xR RO RRR.

# 10 %

F¥oHLiL

1. EFLAUNFEET-EX2.

2. W, BRLPRBAFHERIEETIHRAKEALHER, #8340
(@) EFEADER;

by BEBFRAFHREFLUEL A AHB0ZRAFEULHFARAAULER,
© FTEERS.
3. FeABERBENMFTEOWNELEARA, ELEEELWA, BOFREEIONG
WL,
4, BREBSUBMNEZRZIEREN, SVUNERAREBET, pEMAARNES
SEXHELEFUNSBELETONEEFLFEYN, UAANRBFAHIER,

£ 1 %
EREH

1. AHEFBHEHTRR, RRABHH2000%K, IBREEFRBEFAIAEIR,

2. PEX-BROXARKADEE6FF2RB P LY, XEAFHENEACERRF
EFBEREIVGRRTIR. AAKKTRRARHYFEAFR—HAF, UARESTREZ
SR

212 %
B¥ohRRBF

1. F—HAERRFNERAIRTERESBERAIHRARE. ETBRAZRES
%O

2. BHIEAWEIR, EMRARTRREMARKAEE L HENLULERL WP

KERAFAE, AKALT, AHAERAOS AN RIS U UNE I HLNESE RS
FUFE,

3. ~HRZF-BMABBMRKREERFLNLAAERFBEATHERERY, HilHH
BARAEF2EOR IR TRALRE,
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¥ 13 %
HELHRE

1. BREABEAZRLTHIRRN, BFLFARIPFARUER EHEUHH—
HELGEYH, DTREABE-KIRMEUAL S HXREY.

2. RAXEFLEMAIABRARMN, FRARHERARELTTFHE, HAKE2
FRIAKZXSHYE, AERATHBRA “$hkn” ., -RARAFREONITE
B¥LoW LR, HAXRIRTE, URARBRALE EDER,

3. EFLREBIAIFEN-—NREINKRAEYRS.

¥ 14 %
il HEHE
1. E¥LEtp—WELEH, FRSGERRENRX, HAHZRSGEALZNPERS
W, #FARRRRLELPARELORS DS INAREAEARBIHALSE.
2. BFLEARARSEHSIPARSCUEEDRALHS LITANRKES, RS

REGPIE RIS BOREBDAZPRRLN,
3. H¥L4THE-—MEYXH, ARNLEEE, HIARVELEHEIRALRRY

TBRE.

1 2AREXAMNRABE G RXEASLOEA,

2. HFRERFLETEMRABORT, RELTREERTNMN, BTEILIHER
EREERFAFHEMMRERANS. SEMARHTAUREFELAHRRRBEAES
ERXELABDSABRERXRNAEMAERRRNEEAFARE L ORAHINLOBEY

EG

%16 %
EHUE A

1. EXLTHMENEARNEIEURER S RENTEL S,
2, B¥LNFTHRMBULFINFANEMELURAER SRS NEBLHEMLIL,

21T %
B¥oFohERAY

BECEMLAALCHERARABLRARR =L LR, AHRAARASR
REBEDABERBERAIOFNERFIRBRARAREEN =02, SERZEFE

Vol. 1703, 1-29467



232 United Nations — Treaty Series * Nations Unies — Recueil des Traités 1993

FEE—RBENLBRRAEEAY, REA—BLUABEE= A2 UTRER ALY, &
FOETHEE#TEN, BRHREEZBLUMANEA, RXARBALAKRLF &S
B, AHERRFAAAORRELABEFBLFAIOENLFFLRRRERFL St
FH BEHALRER2EAZHBMEARERE, BRABR,

¥L¥ BRERS

%18 %
ABEReMAR

1. THERSHUBHIANAXRERSHRAURSASANEFLATRRPR
B A,

2. wHEERIRBRINERFIFA A REANTREEFHUERPATRE RS,
BB REaRBEAFETRERAEREHRRBH., WAR TR ESTHIHRE AL K10
MERWE, AASARREAEFLATHRRYRY.

3. EABABRAERBLEARAZKFBAATNRRAERAIRGESTRE, ¥iE
FEIRF2EOARBERBPATRERCOARTHEL AL E T AARERNK,

4, RECKFFEBLXUAINAY, CTRRNARBBETRERLNHER.

5, fTIRERGHF-—_RAMNBKRRR-A FTOREREPBAE - ALLA, 5,
FFLHMARANEEAFEARRRBRTRERS SN, HETUNHBRY,

6. TRERGEFHFAFIRPEAIR. TRARER, ERAXE, TRRHH,
ERABHERAE.

7. RZEREBYNEFBHFZALN.

8. fTHRERGBRAEREN, NEXELREBLETLW, pETKRLRTHRERS
EARRALBUNAFTSUETRERCRE, AR AERFENIRA,

%19 %

1. SEEEFBEFIAF2EATARAATNRER SRR FRAEARER&H
BR .

2. FTRERLFANBARANEERFSPRE ., RFELBKHL, F2WEIRAAHRR
HHE-BRERBLEAIRERBERTORRRLLBRL —MREA., RATHRAK
FLREFREARTRORZEBS 7 —REA. BER SN MRAALR.

3. PHARERGEX - BRORRREADRETHERA TR LY, REALAEHR
ARFEULRBREEZBRRAGE-BR, TERARTLARMEABRXRXEHZSE R
LAEMERRR.
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4. PREFBERIKF2EOHUZRANERCORRFLAXBLAGRA, N
HRAREAFHR BRI, LEHABTAEFNLARERCHORR. PRULAZ RS
HWRRALARALHER, HAE-RRAPIRAZR, XA TR A RARKREKY
REWLEARBLERABR, AXRBLRUNE RETHHRRer, THARRRELH
RRERLF KRR, EUFERAFESKGARE AR,

5 ERHIMAT, " BATERRBREERAZRAKBARRFAREL FHIRE
ReEBEWHHE, ERFRHAMAABAXRIKAUERLARKE . AEEKRATH
RERFHEEANRERL WA B, EELERNHRNFIFABART -2 RE AR
HEOARREYS ., ARDERRERGTBRERCARREERERHAMBA AR RETRE
Rewdy Bl RARMEFRARGETTY, RETRERCERUHFTRLELEK.

£ 20 %
HELRBOIRE RLHORS
1. EFoBURMRRERTRERGOAERAENRARFARS, ETFARIR

(@) REIFFIRAZRMRLEANFER,
() BEBFEGUTETENETHRT R,
© BKESBEXEITERAXAPITESIRE,
d) MEBKXF2EARAIDARSUBRFRBHFRHAL
() REMERFERE LR,
f) REBEERELLERBE,
2. B¥FLTHHUBARLTEE ALHEMKS.

%2 %
s honkrBFIAR

1. ARERSE—RAAREARBIAAIFRAHRRAELEAR, EFRHFIY
RRREEST .

2. ARZERSGHBENMARHFARNSKSIRTHEFL AL TRAE.

3. #MERARKEFLEXUSANAMAESLE, HATKRERGHEMRRE
OF: 2 2% 3. LN

. 3
HRERRFLHERALK

HBRERGENSUALHERARANERSOUR R E U YA, AHRBRRFR
HARRRKESAE RLLARARRRLKH=2Z .
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BAE ATEEPIRAR

k xR 3
PEEERTIHAR

1. FFOHURARRESUTEE, RAZEHEALFGEITFLRE,

2. RATEERXKARGTREK, ARATAERTRBEFTRREHEMRE,

3. R¥LERTIEDHE, HUAHRRTRAEORRTR, RATRAGCEALH
HEFLRE.

4. RTTEEERBFLITAINRAELORE, ESREIRAR,

5. BFLEXBEAEALIA NN, URETRBL-VARBFORELYPE
ERHAXREPXE,

6 RITTHENEMIEARTREHBLERH S FTRAEMEHNA.

7. RFTENIFARTARRMNEKEABZIEAOBE, FRAEXEMRARKE
BUAEMERART,. ROEIBLKEFMTEAAXANKELAARGERT RERAHTT
B, FRABAERTTERTIRARREADGREAGRE, THALBYPARNRAAR
%x.

FLE HE

F 24 %
* A
1. HEE¥S TRERCKEFQCANTRERCHALEMERGAKKENRA, &

EHARARE,

2. XBABRERBARA, BEARFLOIRELM, PRBEEHSEFE, &
R RAFBSY, ZFTEREUBRSMHA,
3. BAXBROGER, RIELHKE.

# 25 %
HHBAG ARG R Y

BEEZEH, RAATHYE 2,00 £RE.,

2. @ HF-HRREHAHETHEASEREYS, BUT W AMLRE,

M) F-BRRAESEHEE.

© RKRFETHASN. EHTEHASTEPHTOEEN, LARFTHEERR
KBAHIE,

) MEYHREEADFERN X ELBHRHRBEMGTHIRERE 6 XA AN
HREAFBRAFARTIR., ASH-ROERREBELAEMETHAORER
BERBRBACEATABAFBENERENLET USSR,

[
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3. SEREETHEASITEAREL:
@) &%, aBEABEERGD—%, NTERBALCBELA> B2t HE—
BRARZ - NG EE, IG5 XEKN 4.

ERARE BT E o #35%
ol

R RBHREH L o f15%
ol

BRRAE B HiE o35
ol

FR AP BR TN D154,

RATFREULHF - XFPE-RAGAEEHOKBE ARFRERES
BABELE PGS VAN OEREPRER BN SO T HE,. &
—BAEFERRGAEEREE PRGN AR TEENE, FIE LA HE
EF#AHAHFELEER.

b E-RANERRUETADZERER S ELAREARRENER
AEASEREEPZ OGO TAFEARITAE,

() BEBRUKARBRECEFABRRGAEEL L EP I REHEA0.3% , KTH
EEBREF D RGREEH LAE,

4. WRX-AETRARTEABIEREMAN, RXREFRERSHL L F2oE34H
E@HUFUAL., PRPANERAXBETHG, BE2UREIRLEETRAOER
EH, EABERTHANESEIM R AESESLARNAATRUE, AABRRNER
EHETEHRSE, WEFRRENLKTH 2,000 K.

5 EX-HETHRRABLAHAT, BEAROERFRAAKFATRAREH A
THEAERELEPHHNANLAER K, UEFERREQLELN A 2,000 X,

6. WHEHLH

@ THAERERTIONA12A3G&KENIBTEERBHTAENR TANLE
S REHLHAANAE HE R E19044£12A318),

by FIONBELREF-—KANXRELETERT 1.33 R K ARB1987TH
BT EI9NREHENES, 19MEZH TN B1T1.66 F L1 K A K1987
£ERBHEEIONERHHEREY.

©) ATHIE-RRERIRLNEY, aTEAULE 6 L RAAS4HEY
XAFRTEEHARAREAR. B, F—RRAFIRIBEBERST
B EERRFEETURAZ.

7. BBEB2EPATEARAAXSFAF LT ERRRNORNETFIEERAT AL,

8 BELIETESTLEEIAREBRT-FHTHTE, ALTLAEHREELE 6
FHRTRIRBEEL AR AAREFHAEIHE,

9, F-BAMTERHANIRBZHEAGEIRER LA ARKEIBAGOUT
fRFEY:

@ fTHAABEZTEGARAY CUN TR RAREYK, LR
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) AERBIBIZEFRABRE, EAARRHFAHANIARY, LAAK
EREMARTHAKLFAE, A ERRFEATRATHES .
10, FHREBHERAZ-IMXEFRAATFBEANNARU LY E), AFLBERR
— BN LBREASHAR - N ERERT R AL O MPHTREN. TR, TR
RAEBEREPIE - N TEER.
1. BFLTRARFRRTARREAAELORE, URIEBDER-FEETRANR
BREZHRAETRASERERRKAARI A I RBZEHBW,

¥ 26 %
ok & L:EE 4PN

1. RARKEONELBFAUNE-FRATRARI NG, F—FXHTRAXR
HE, BEUTEERRRTHN, #TULERAE-BREK RRERKALRHR-AER
HaRE, BTENRARROAM— R,

2. PBALEAFEIHARUAIRGLBRONMNAENAMAATERANI RN,
PAEERERIARRARUT . ERTZERVERFARALE, DEKANAMMS AN
H, URAEEFLMTRERQORARERPL, EHUAIRES AL,

3. BILAURFRRAIRERAZ RGO RFLTIZRRORMN/ KELA
RABHBEAAIRE . ZRANEBAREAEABRAAEAEMAAMENF . KRK
FABPTHRERANA . RRFATHEMXEBTLERARKARY, TFEEARN
AREHRT.

2%
¥ B 8 % 3t foid

F-5EERE, BRRABFLAUERIFHATHARNKALEERAMEHR
k, MEBEOH,

BEANE RAH-AHKE

% 28 %
B R K3

ERRAYE, ARLEHEURRGBTEADEREGXSE, FEALAHEHE, ARR
MEHREHTE .
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29 %
Ik

ERRERREEPBLRELATFHTIHRAE, ARAXERGBEFEHNRLIA
FEYTIAURBERUARBEO LT AT,

EN%
ik % Ak
BRNESHEREFO— YR RS REFIE,

%31 %
ARG MEHE
FBAMAELAOHECRRORSRAEARTAEE S LKA ERZHTRAN
AREFTEHXF

FAE FTRAOFRRE

¥ 32 %
i Rk 83

1. FAREEA-APS, BEFZRATEREANABE 8RS R L1
FEX. fth. ofodo, HRORFOEAERDARREURX T RY oL EHAK
HEFERPFARIRE.

2. HBRRKEEWSHAUTRALZ AN E ARALERR PTRHFAERARBR
EABZRIREFLBH -V TAOR TR FREN, LB, KERTRAB AR
BAHAXRENR ., ARUSEES, PIXHERHALRQAGHEERAGORH, 4R
HIBRE.

733 %
Rk A A B ik

1. BFSMNRI-BHHIG. HRAPKTERS, FRLOGFARALRK, Hdih
TEREEER.
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2. ZREETFFAFERNEABRAAHMNEFEXGFHE, ARHLFUL KR
RERR, Al, FRLBYXEEEVFAAENQW. FRSCEFETE AR AL LAN
EREURG—DH XIS,

3. ZREBATIHMAFAIE:

(@) REBEAFTROBHLES, WK, 7. DRI HONEH KT,
b HHTHTARXERER, HAEREARPERELRASTHESHA

© AVBERK, EEAMEANKBPASEREOEASERBE 5 oK%
op 40P

@ BFoHBHALEAM,
4, BFQNFETURNTIHANOMALERAEROARNIGIRER.

FtEx RAH5RE

¥ 34 %
RREAE

AZERARIETIFE, BESTHEFRABEFHERARSARIARA—TMEAR
iR IHE, b, RESTTARARRAINKEE, CEFLTELARERNOH
BX%.

ET—% ®IT-SHHE

% 35 %
PIT—F M E

1. EFoTHARAMTHAODRRBIN TR, GEMITEFEFLROEBRH
M, ANRAREPRBANAZ L ORI,

2. B¥2MELIAEY X ARGEHGIRRL UM EKBEXRAL W,

FH2% RERXK
% 36 %
HEA
EREARGARFRATHEREA.
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¥ 3%
£ ¥

A EB192455A18 8, E12A318 1, ERAEEHEd A Y FI02EKA TR
LUNHERBRAEF.

# 38 %
oA, #EFAUT

1. ABRXEa&EFARRERABERERAF TOU®E . XA,
2. HAS, EZHIATHERBAI9NF12ASIE X HFRABREK, T, k%
fREZEMEXAXBHEFIRS, B¥LTEKAZHAXHEAR,

® 39 %
¥ ot E A 3 Jo
1. HE#RAE, FRIATABRIHEFERN . KBFLC hAEPALHEH KR
XEXBOBA, THHALKEA, T EREADIREFOLF LR, KEREBHE
Eatd, E¥X—ayem YHERLBE.
2. —EEAPREAFFLIERYBDATREABEERY, RPRKBECZL

¥, EX-RVEHEAABE, HEBLREHBAXBEOFH AR, REXFTHAE
FOEZTE, ATERARAHLIERARAERKR.,

# 40 %
£ X

1. ABFHETIONFIAIERAEHEM—BRTEY, *ELBHEHERADL TN
BRAZHIRAERREFRCOAOB AR FERES . 25, ATEEpASH,

2. FHIOWBLIALBABEAEEAEBLIEATENR, MEFH LR, £42E6H
EHRAALFIBRZ T ERGENZFRAS . 2 HFATHEEHERAD S,

3. FHI9BF1A1 A Z HALERIX BRI XM EERFT BT, BLE
BEKHEACLXFHES ., E2HF AT E AR BN ERRAETADIREHEE
MTHATHERNLBABIECNEREREERR L%, SADERAKYLE
K, MERERI TAEFIRAZORGEREEN, MhATHEER—FRE,

4, EXRBDEIRREEL, B2ARIMERZEXHERAES. BFH, ATHALASH
EPHEAALBHRA, ALRX X BoBOXFZORAY, PHERBALENES
DEFLEHAZAE,
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¥ 41 %
im

ABERFEBTALDRMERZFLAROE S DA, —DAPARFPRATFAK
BhEMYE, FRAPAFGFARHEREL, DPAUAREAZREPAEAZ, PAKA
FRARERREIRFLAIH —NEH.

B 42 %
B’ W
1. EFRRNTTABTEREHHMBREARB TR #d, BEARBE. IR

REFNAECHRBRETHIUSE IR ALEFL,
2. AFHEHBY, BTREFARHALENELK.

243 %

i 3 K E
1, BFLNRTWALATRALHABL, KEARREFLARDBEFHTHRR
HEKE . FUARTRARREOMAETER. RARRAXF LM RTRALLEKA.

2. ABEALYN, AFRIBFRZEMARARIFALLHAEHEEXLET >
ERFARERBEREATHOEEMEL,

Fus
BER

1. E¥FLRUKAXRNERRENADENBER, BFLTHLM, KR
BESARMEERREARBER LS ERN AL, ERTARHEABEFARATHOKIAL
5 MAMAAREFLPESI AL IR RAELADIORSE, R FEEFLURRIX
REXNEN, BEREFHER. BELTHAENE, F—RANEEANIHEAMNRE
ARBEREUBERGRD, PEUNSERDALENK, FHNARD. BFLEAREA
RELEHHAHNZUH SRR BORRTEIRBEREN,

2. EHERAREOMARBERADOENRR, NBRORFLAKHIHSS,
RELERMEFLEY, EXRRHBGEIBLRATRAXREFLOER, A2F
SREAEKVRROEIHE . TARERUEIBERNBLOIY, FERUBERY
X
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45 %
AUN, KT

L ADEBRREAEFHREXRKRERL IR R L L4, BEBHAK, EFH1995%
12R3lE A1k,

2. E¥LTRBBARRFT AR XEKF1995512 A31 8 U /5 ey LA ik 5 X 4,
FAEKMMTARGHF. RRPTHEADXOUANEL, HlpRFS, FHUEK
MFERTEARBIHGT .

3. B¥LOTHHURARRTARTA LR, KL EMPEHHIFSRE,

4, ABEHELEE, FEAHEBTANBIIMMARETE, FRAHRTEIRT
R RAPRTTHORE,

5. RS BEARE2HAEIRI ARSI EMTHABRFA.

¥ 46 %
Eok; £i 1.1
1. EEWIBTHIREHE, EH. SHARBHEMFRAGER, REBIHIE
AY, BTRB—FRLER, LEEREADETHR N —PIBTHF XK R A KT
R

2, FEALINBEHITRANN BT IR XL FSEIONRFRE—EF S LY
HEE, EALABIBELEI0NER-—BLULRBHE,

Ak, THERABEXRN, THTEMERDETEF, UKEH,

PR-HAAZEZRAZTBITTEAR. AP EHFMIEEXA, PXA, XK, X
A, BXAPTEEFXAREEERS.
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ATRBLH G ERFHHTLR

FMARRAE 38 HERBL 18
FRE 22 FEim 6
mAR 117 B & 176
23 5 14 D% o ¥ im 6
BE%% 6 Sy 6
BT X 11 £ERM 15
-k 6 EEI 49
BAET 6 B %3 14
] 94 RfA 6
3. F ik 18 33 19
g R 6 ExL. 6
HFREE 18 ExEH/LAZ. 6
AR 6 Be 9
FHkEim. 6 1% 3o 12
HHEHWEK 6 ABRE 59
v E 151 FOLRE 18
X RmHtHE 23 T X B M 135
K% R 6 Bk 46
¥R 37 Yig+ 2 13
PrR% 6 g 15
B2 E % 332 B+ 18
&% 12 %0 85
*x 16 +ER 21
i 6 5F% 6
RS 16 BREIBA# AT 6
FIEM 6 EHEAARE 178
X i Er @ 6 i1 6
%A 9 - J 8
3 § 38

X ¢ 2000

THmI02EKE ERS W, EERER H19874 B M 2 FEEE
BELRHBERTTFA

[For the signatures, see p. 327 of this voluine — Pour les signatures, voir p. 327
du présent volume.)
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[RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE]

MEJK IVHAPO/THOE COTJIAIEHUE 11O CAXAPY 1992 T'O/I

TIABA I. UEmM

CraTtea )

Uesm
Ue/M MexgyHapoAHOro cornameHWA No caxapy 1992 ropga (8 ganuHeioem

HMeHyeMOro “HacTosmee CorslameHue™) B CBeTe MNOMOXEHKH pesosnaiuu 93 (IV),

NpHHATOH KondepeHuned OpraHnlauuu O6veArHEeHHHX HalKi NO TOPromRAe M pPasBHTHO,
COCTOSAT B CllenaneM:

a) ofecneyusaTb PACTMPEHMEe MeXOYHAPOQHOIrO COTDYAHMYECTBA B OBNACTH
MMPOBOI'O DHHKA Caxapa M CBASAHHWX C 3THM BOMPOCOB;

b) oGecneyusaTh GOPYM IR MEXNPABHTEsNIbCTBEHMHX KOHCYJLTALUWHA NO BONpOCaM
caxapa H MyTeH YNy meHWA NOJIOXEHWS B MHPOBOA IKOHOMMKE Caxapa;

C)  CnocCo6CTBOBATH PA3BKUTHIO TOPrOBJIX MyTeM CGOPA K NMPeAOCTABSICHHA
HHQOPMALIMH O MONOXEHHH HA MHPOBOM DHHKEe CaXapa M APYTHMX MOAC/IAMMBAKIMX BemecTs;

d) COAeACTBOBATHL NOBHIIEHWO CNPOCA HAa Caxap, OCOGEHHO [ MCNIOMNL3OBAHMA
B HeTPAAMUHMOHHHX UenAX.

TJIABA II. ONPEAENEHMUA

CraTtha 2

onpeneneHus

Ana yeniel HacTosmero COTJaWeHHs :

1. "OpraHusayMa®™ O3HaYaeT MexQYHAPOAHYKW OPraHM3auwio No Caxapy, YTIOMAHYTYK B
craTbe 3;

2. “CopeT"” O3HaYaeT MeXMYHAPOAHWA COBET MO caxapy, YTIOMAHYTHH B MYHKTe 3
cTaTtbu 3J;

3. "Y4YaCTHHK" O3HayaeT CTOPOHY HACTOAMEro COrJslaleHHA;

q, “crneysanibHoe OOJNILIMHCTBO OJIOCOB”™ O3HavaeT GOJLIKHCTBO IOJIOCOB,
cocTanunagee He MeHee JIBYX TpeTeH ronocCOB, MONAHKNX MPHCYTCTBYXIIMHA M
rJIOCYIMH  YYACTHHKAMH, MPU YCJIOBHH, YTO 3TH IONOCa MNOJAHH He MeHee YeM
ABYMA TPETAMH W3 YHCJIA NMPUCYTCTBYIOMX ¥ TOJIOCYINMX YYACTHHKOB;

5. "npocToe GOJILIMHCTBO IONOCOB® O3HayaeT GQIBIMHCTBO MOJIOCOB, COCTaBSKGee
Soviee MOJIOBHHH OSMEro YHCJA TQNIOCOB NPUCYTCTBYKOMX W [OJIOCYIMUX
YHACTHHKOB, NPH YCJIIOBHH, YTO 3TH roJIoCa NOJAHH He MeHee YeM TOJIOBHHOW M3
YHCNA MPHCYTCTBYKOHMX M OJIOCYNIQHX YYACTHHKOB;
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BKOHOMHYECKOe COOOMECTBO M HA JUOSYID APYTYX MeXIpaBHTe/bCTBEHHYI OpraHM3aluo,
MMEXIYI NQJTHOMOYHS B OTHOWEHWH BedeHMN ePeroBOPOR, 3AKJUOHEHHS W NpHUMeHeHHsS
MEXYHAPONHHX COrNameHWA, B YACTHOCTH TOBAPHHX COrJlameHuil. COOTBETCTBEHHO,
JuioSasg CCwika B HACTOAmMEM COrameHMM Ha ero MNOAMCaHWe, PaTHOUKALMK, NPHHATHE
WIM yTBepXeHHe, Ha YBeAOMMEHHEe O ero BPeMEeHHOM NpMMeHEelHH WIH Ha
NpUCoeMHeHHe K HeMy PaCCMATPHBAETCH B OTHOWEHHW TAKMX MEXIPaBHUTENbCTBEHHHX
OPTraHHIAUMA KaK BRIIOMAKIAS CCHUIXY HA TMOSIMCAHWE, DATHIMKALDO0, TIPKHATHE WIN
yTBepXeHHe, HA YBefOMNEHHE O BPEMeHHOM MPHMEHEHMM WIM Ha TNPUCOSOMHEHMe CO
CTOPOHN TAKHX MEXIPABMTEJIbCTBEHHHX OPraHW3IauMi.

cratba &
[pUBUNIErUH ¥ WMMYHMTETH

1. OpPraHMsaUMs ABIACTCA MENIYHAPOAHLM WPURHUECKHM JIMLIOM.

2. OprakusauuMs HMeeT NMPAaBO 3AKJNMATL ACTOBOPH, NPHOSPETATH LBHIGMMOE M
HeABWIMMOe WMYWECTBO M PACIOPAXATHLCA MM M BOSGYXOATH Aesia B CYAe.

3. CTaTyC, NMPUBWNErHH U WMMYHKTeTH OpraHulauMu Ha TEePPHTOPHM COSAMMEHHOro
KOopQJieBCTBA NMPOANTRAKT Pery/IMpOBATLCR COrJlAleHHeM O WTAG-KBADTHPE MeXIY
NMPaBKTENBCTBOM COeSNMKEHKOIO KoponiescTsa BesmMxOSPUTAHMM M CeBepHOR Hpraxwamu
MexXaQyHApPOAHOH OpraHH3auWe# NoO cCaxapy, NOANHCAHWEM B JloHpoHe 29 max 1969 ropa,
C TAKMMM MOMPABKAMM, KOTOPHE MOIYT OWTh HEOSXOOMMHMMA /1A Hagfiexame o
OCYmMeCcTBNeHNR HacToRmero COrflameHMs .

4. BcsM MecT@lpeSuBaKWe OpPraHuWsaluuM NepeBOMTCA B CTPaHy, KOTOPAX KAMAETCK
YYACTHHKOM OPraHM3auMHU, TO YKA3AHHWA YYACTHHK B KpaTHalmmMi CpOK 3ar/meaeT ¢
OpraHMsauued corjameHWe, MNop/lexamee yTBepXOeHwo COBETOM, OTHOCHTEJIBHO CTaTyca,
NPUBWIIETHA M WMYHHTeTOB OPraKHsauuu, ee VCNOMHUTENbHOrO OMPeKTOpa, nepcoHana
K 3KCMEPTOB, A& TaKXe MPENCTABHTENICH YYACTHHKOB B MEPHOXR HX NpeCHBAHUR B
YKA3AHHOH CTpaHe C Uesblo OCYWECTBJIEHHA CBOUX QYHKUMK.

5. TpK OTCYTCTBUM WHHX AOCFOBOPEHHOCTeH B OTHOMEHMM HANOTOOGNIOXEHMR,
NPHMEHAEMHX B COOTBETCTBHH C COrjameHWeM, MPEAYCMOTPEHHEM B IyHKTe 4 HACTORMe#H

CTATMH, & TAKKE B MEDPHON OO 3AKMMEHMA TAKOro COlJIAMGHMA HOBAN NMPUHKMAGAS
CTPaHA~YYaCTHHK:

a) OCBOGOR[AET OT HANOIOOGNOMEHMA CYMMhi BOSHAIDANAGHHA, BUIUIAMKBaSMue
opraxsvlauuel CpoMM COTPYAHHKEM, 3A TeM HCKXJIOYEHHEM, HTO YKA3SAHHOE® OCBOSOXLEHKE
He PACNpOCTPAHAETCA Ha IPaxnaH CAMOR MpHHMMAKMEH CTPAHW-YYACTHMKA; M

b) OCBOCOXNAET OT HANMOTOOGSIOXEHHS AKTHBH, HJOXOQW W NpoYee HMYmeCTBo
OpraH1saymu.

6. Bo/m MecTonpeGSuBaHHe OpPraHM3alWKM NepeBOANTCN ¥ CTPaMY, KOTOPas He
ARMETCA YYACTHHKOM OPraHKsauuM, TO COBeT A0 YKASAHHOIO Nepesoaa noNyvaeT
NKHCbMeHHOE 3aBepeHHe OT MNpaBHTEJILCTBA STOH CTPaHH B3 TOM, NTO:

a) OHO B KpaATHaAMIMH CPOK 3aKJUOMHT C Oplanulaymell CornaweHwe B
COOTBETCTBHH C [MYHKTOM 4 HACTORMEA CTaThH; #

b) B NMepHUOA AO 3AKJUWOMEHHK TaKOro corsameHMK MNMPERCOCTABUT OCBOSCERGHMEe OT
HANOrOB, YNOMAHYTOE B MYHKTEe S HACTOAmMeA CTATHLH.

7. COB@T MPWIAraeT YCWIHS K TOMY, YTOOH YKa3aHHOe B IYHKTe 4 Hacrosme#
CTATLH COrfameHHe C MPABMTE/ILCTBOM CTPAHH, B KOTOPYW NepeBOAHTCH
MecTolpetuBaHue OpraHU3aUXK, OWNO 3IAKJIOMEHO O TaKoro nepesoaa.
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TJIABA IV. MERAYHAPOAHHA COBRT MO CAXAPY

Crator 7

CcocTap MexnyHapogHoro coseTta no caxapy

1. BucupgM OpraMoM OPTaHM3IAUMK RBJIAETCA MEXIYHAPOOHHWA COBeT no Caxapy, B
COCTaP KOTOPOro BXOAAT BCEe YWYACTHHKK OPraHu3auuu.

2. KaxguA YHaCTHHK MMeeT B COBeTe OfJHOrO MpeACTABMTENN M, @C/IH COYTeT
LeNecOO6PAIHEM, OJHOMO WIH HEeCKONIbKKX 3aAMeCTHTesleH MPeACTABMTENN. YYaCTHMK
MOXET, KPOME TOrO, HAJHAYNTL OfHOTO WSIM HECKOJILKMUX COBETHHKOB MPU CBOGM
NpeACTABATENle WIH 3AMECTHTENRAX NPeACTABUTENR.

CraTtba 8

NONTHOMOUNA yHxuuu ComeTa

1. CoseT oSjlafjaeT BCEMH NOJHOMOUMAMH W BHNOJIHACT WIM OGECNeYKBAEGT BLTOJIHEHNME
BCeX (YyHKUKWI, KOTODHE HEOSXOMMH ANA NPOBEfIEHMA B XHIHL MNOJIOXENHR HacTOXmero
CorslameHMA M MPOAC/IREHMA JIMKBHAAUMK TOHAA (UHAHCHDOBAHMN 3aracoB, YYPeEEQeHHOro
COrJIACHO CTaThe 49 MeXyYHapOmHOro cornameHus no caxapy 1977 roga, »
COOTBETCTBHK C NOJIHOMOYHAMM, KOTOphHe OHNK NepeflaHh COBETCM MO 3TOMY COINADEKMD
CoBeTy MO MexQyHapofHOMy COrnamenwx MO caxapy 1984 rofa u MexgyHapoaHOMy
corsiameHMI0 Mo caxapy 1987 roga COrNnacHO MyHKTY 1 CTaTeM 8 nOChe HMX.

2. CoBeT CMelHAsTbHEM GONTBIMHCTBOM MONIOCOB YTBEepPXOAeT fPABMIIA M TKJIOKEHHN ,
KOTOpHE HeOSXOANMH /IR BUIIOMHEHMN [IONOXEHKH HACTORMEro COrAMEHMN W He
NPOTHBROPEHAT oMy, BK/MAR MPABMNA NMpoUeYPH COBETA M €0 KOMMTETOB, (MHAHCOBME
npasuwia ¥ nNpasuna © nepcoHasne OpranKsauuu. COBET MOXET NPEAYCMOTPETh B CBOMX
NpaBuiax MpoUeYPa TaKY NMPOUEYPY, HA OCHOBAHMM KOTOPOW DEmMOHHN MO OTARJBHMM
BONMPOCAM MOLrYT ONTb NPHHATH COBETOM 6e3 CO3NBA 3aCefaHMA.

3. COBeT BefleT TaKYK AOKYMEHTAUMK, KOTOPAA HEOOXOAMMA ASid BANOJHENHN KM
cPOUX QYHXUMI NO HACTORDEMy COT/IAWEHMO, & TaKMe JIoSYI MHY® OOKYMEHTALOo0,
KOTOPYI0 OH COYTET HEOSXOAMMON.

4. CoBeT IMy6JMKXYyeT TFOAOBOA OTHET M JBOSY MHY HHGOPMALMO, KOTOPYI OH COuYTeT
HeOOXOHMON .

crartea 9

NpengcenaTtesb U _3SAMECTUTEJL ngegcega're.rm CopeTa

1. Ha xaxaui ron CoBeT KIOGHPAeT M3 4YMCSa Relleranuin NpefncenaTens M
samecTUTesNIA [lpeacenaTesil, KOTOpPHE MOryT OHTL NEpeM3ICpaHn M BHMNONHAOT CBOW
OGA3ANHOCTH 6e3 BO3HATDAXEHMA CO CTOPOHH Opranu3aywu.

2. B caydae oTcyTcTBMA [peficeflaTelin ero CGAIAHHOCTH BHIIOJIHAET 3AMECTHTESNb
NMpeacenaTens. B ciyvyae BpEeMEHHOro OTCYTCTBMA kax llpeacenaTesnin, TaKk X
3amecTHTe it lNpencefaTeNst WIH NMOCTOSHHONO OTCYTCTBMA OAHOIO M3 HUX WIH OBOMX
CoBeT MOXET K36PATL W3 YKC/a flefleraunii HOBHX AOIIKHOCTHHX JIMI ANl BPEMEHHOIO
WIM NOCTOAKHOTO HCIQIHEHHR OGASAHHOCTEH, B 3ABUCHMOCTH OT OGCTORTENLCTB.
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3. Hu NpemcenaTens, HM KAKOE-JMGO ZDYrOe AC/IMMOCTHOE JMUO,
npefcenaTeNsCTBYXIIEe KA 3aCeflaHHH COBETA, HE YUACTBYeT B IOJIOCOBAHMK. OfHaKO
OHH MOTYT HA3HAYMTL APYroe JIMUO AR OCYWeCTBIEHMA NPAaBa aJiOCA YYACTHUKA,
KOTOPOrO OHM MpenCTAaRIAOT.

CraTtba 10
Ceccuu_CopeTa
1. CoBeT, KarK NPAaBWIO, NMPOBOOHT OOHY OuYepesHyo CecCHio exelrOAHO.

2. Kpome TOro, CoBEeT COOMPAETCHA TAKKE HA CMeyWdasibHHe CeCCHMK BO BCex CITydanx,
KOTla OH MpPHHHMAaET pemeHHe OO 3TOM, WM NO Npochée:

a) JIOGHX [IATH YHYACTHHKOB;

b) OBYX WK OoJiee YYACTHMKOB, Dacnonaraxumx coamecTtHO 250 rosnocamu WM
sosiee HA OCHOBAHHMHM CTaThH ll, xax npegycMaTpHBAeTCA B CTaTbhe 25; WM

C) AOMMHACTPATHBHOIO KOMWTETA.

3. M3pemeHHe O CO3HBE CECCHH DACCHIAETCH YYACTHMKAM, MO XpaAHek Mepe, 3a
30 xaneHZAPHHX AHeA O KX OTKPHTHUA, 33 HCK/IOHEHHEeM IKCTPeHHuWX CJIyHaeB, KOrga
Taxoe KipemeHWe PACCHNAaeTCA, NO KpaiHed mepe, 33 10 xaneHmapHuX AHeH Oo
OTKPHTHA CECCHH.

q. CeccHn NPOBORATCA B MTAG-KXBAPTHDe OPraHM3AUKK, eCSTH COBeT CleUHasIbHuM
GONBIUMHCTBOM MOJIOCOB He MPUHMMAET HHOIO pemeHMA. ECyu XaKoH-JIMGO YYACTHHK
npensiaraeT CoveTy MPOBECTH CECCWI0 He B WTAG-KBAPTHPE OPraHWHSALMK, & B MHOM
MecTe ¥ COBeT COrJlaCeH MNOCTYTIHTb TaKuM O6PAIOM, TO TAKOH YYACTHMK OlJlayupaeT
CBA3AHHHEe C dTHM JONOJIHKTESibHHE pPAaCXO/H.

CTaThs 11

PacnpefneneHne ronocon

1. Ani Uesled ONCCOBAHMA MO HacToAmeMy COrJlameHyi0 YHACTHMKHM DACINONATAKT B
otmeft coromHocTH 2 000 ronocos, pacripefelleHHEMY B COOTBETCTBMM C TIONOXEHWSMM
cTaThu 25.

2. B ciyuae BPeMeHHOTO JIKDEHHA YYACTHXKA MPABA TONOCA HA OCHOBAMMM MyHKTa 2
CTaTbu 26 HacTosmero COrJIANEHUN, €ro roNoCa PACNpPefesITNTCR MeXZY APY MMM
YYACTHHKAMH COrNIACHO HX [OJIAM, KakKk MNpeJyYCMATPHBAETCA B CTaThe 25. Taxag xe
npouenypa NpHMeHSeTCA NPH BOCCTAHOBJIEHHM YYAaCTHHKOM CBOEro NMpaBa ronoca, T.e.
3TOT YYACTHKK BKJIOHAETCH B pacClpefiefieHHe TIOJIOCOB.

CraTes 12

[pPOYeIYPa TONOCOBAHHA B COBETE
1. Kaxmifi YHaCTHMK HMeeT MpaBo MNOJABATH TO UKCJIO IOMIOCOB, KOTOPHM OH

pacnoJslaraeT COracHo CTaThe ll, xaxk npemycMaTrpupaeTcs B cTaTbe 25. OM He
HMeeT NpABA fesIHTbL 3TH roJsoca.
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2. MyTeM MHUCLMEHHOrO HIBemeHHA TpeACefATeNd JIOGONH YHACTHMK MOXET
YTIONHOMOYKTD JPOSOrO APYTrOro yHaCTHMKXA MPeACTABRASThL €MO MHTEepPEeCH M NOJABATL ero
rofoca Ha JOoGOM 3aCe/IAHHW WM 3aCefaHHAX COBeTa. KOMMA TAKHX [OJIHOMOYHIH
PACCHMATPHBAETCA JUOGHM KOMMTETOM MO NpPOBEpPKE NOJHOMOYMA, KOTOPHH MOXET OHTb
COMA3H B COOTRETCTBMM C Mpabuiamu npouesypu CobeTa.

3. YYaCTHHK, YTIOJIHOMOYEHHHH OPYTHMM YHaCTHHKOM MNOJABATL I'OJIOCA, KOTOPLMHA
NocJ/ieAHHA pacrnoJsiaraeT COrNacHO CTaTbe ll, kax npegycMaTpHBaeTcsa B CTaThe 25,
IO3ET 3TH IONOCA B COOTBETCTBHM C [IAHHKMH €My MOJIHOMOYMSAMH KM C TIYHKTOM 2
HACTOAImMEN CTAaTbLK.

craTtsa 13
PemeHus CobeTa

l. BCe pemeHMA W BCe pexoMeHAAUMM COBeTa NPHHMMAWTCH B IPUHIIMITE
KOHCEHCYCOM. [IpH OTCYTCTBMM KOHCEHCYCA8 pemleHHWHs ¥ pPexoMeHAaUHM [TPMHMMAKTCAH
MpOCTHM OQJILIMHCTBOM [ONIOCOB, €CNH TOMLKO HACTOSIMM COorflameHUeM He
npefyCMaTPpHBaETCA CleLMansHOe OOJILIMHCTBO TONOCOB,

2. llp¥ noacueTe UKC/A IFOJIOCOB. HEOSXOAMMOIroO VIR NPHHATHR COBeTOM JROGOro
pemeHHs, TONOCA YHACTHHKOB, BOIEPXABIUMXCH OT IFOJIOCOBAHMA, HE YUMTHBANTCH M
PTH YYACTHHKM He CYWTANTCH "roNocyxmMMu™ s ueslek onpeneneHuin 4 wm 5

CTATBH 2 B 3aBMCHMOCTH OT KOHKDETHOTC CAydasi. ECAH KAKOH-JIMOO YWHACTHUK
BOCIIONIL3YETCA MNONONEHHWAMH CTAThM 12 M ero ronoca fOJAOTCR Ha 3acelaHun CoseTa,
TO TaKoA YHACTHHUK VIR LeNleR TYHKTA 1 HacTosmeR CTATbM CUMTAETCA MPUCYTCTBYIUMM

" FONIOCYKEIHM .

3. Bce pemeHHR COPeTa, MPMHATHE B COOTBETCTBMM C HacTommuM CorslameHueM,
ABJUIOTCA OGAIATENLHMMY OAR YYACTHHKOB.

cratoa 14

&[Ezgggqecno C _OPYTrwMH OpIraHK3 alHWAMH

1. CoBeT NMPHHMMAET JroShe Hanlexampe Meph DR OPraHHIAUHM KOHCYNbTALMH WIN
COTPYAHUYECTBA C OpraHMiaywed OGLeOMHEHHHX HALMiA M ee OpraHaMuM, B YACTHOCTH C
KoHdepeHuHeR OPraHM3auMK O6BeOMHEHNNX HAUMK No TOProaie M Da’sBUTINO, M C
NPOACHILCTBEHHON H CeJIbCKOXOMMACTBEHHON OpPraHKlaUHeds, & TaKXe OPYTHMM
CNeUHATHIMPOBAHHNMH YUPEXOeHHAMA OPraHM3aUMH OCBEAMHEHHHX HauMi M
MEXIIDABHTE/ILCTBEHHWMH OPTaHM3ALMAMM MO Mepe HEOSXOOMMOCTH.

2. YYMTHBAHR OCOGY® pOJib KOHQEepeHIHH OpraHusauuu O6beAMHEHHHX Hauu#i no
TOProOBJIe ¥ PAIBHTH B MEXQYHAPOOHOW TOPromie CHDbEeBHMM TOBAPAMM, COBET IOJIKHRM
oopasoM HHGOPMHpYeT KoHdepeHuwo OpraHusaunu OGbeaMHEHHHX HAUMA no Toproase u
PA3BHTHI0O O CBOeH [AEATE/ILHOCTH H MPOrpaMMax pasGOTH.

3. CoBeT MOXET TaxXe IMPHHMMATL JUoSHE HeoSxouMue MepPH VIR NOAeDXAHUR

2PPEXTHBHHX KOHTAKTOBR C MEXAYHAPOAHWMM OPTraHMIAUMAMHA MOCTABOMKOB CHPbLA IUIR
CAX8DHOH NPOMLIVIEHHOCTH, TOPTOBHX QHDM M NpPOM3IBOAMTENEH caxapa.
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cratoR 15

B3auMOOTHOWEHHUA ¢ O6mMM GOHAOM ANA CHDbLEBHX TOBApOB

1. OpraHM3ayKs B MOJHOA Mepe HCMCNL3IYET CpeficTBA O6mero GOHA3 AR CHPbLEBHX
TOBADOB.

2. B OTHOWEHHH OCYMECTERNEHHR JIOSOrO POEKTAa COrJIACHO MYHKTY 1 HacToamed
cTaTbu OpraHu3auUXMA He BHCTYTIAeT B KaYecTBe YYpPeXAeHHR-HUCTOJNIHHTENA M He HeceT
HUKAKUX GUHAHCOBHX OOGAIATENLCTD NO TaPAHTHAM, NPEAOCCTABNCHHLM KHAMBRIY 3NIbHEMH
YYACTHHKAMH WIH OPYTHMH OGPA3OBAHHAMM. HHKAKOH YYACTHHK He HeceT
OTBETCTBEHHOCTH B CWIy CBOEro WieHCTBa B OpraHudauuyd 3a JwoShe OCAIATENLCTBRA,
BOJHHKAXMHE B CBASH C 3AMMCTBOBAHMEM CPEACTB WM NPefOCTARNEHHEM KDenuTOB
JOOOHM ZPYTHM YYACTHMKOM WIM OGPA30BaHMEM b CBAYA C TAKHMA MPOEKTAMM.

CraTtba 16

Npurnamenve HaGonaTeneH

1. CopeT MOXeT fpPHUINACHTL JIoGOe rOCYAAPCTBO, He ABJAKMEEeCA YHYAaCTHUKOM,
NPHCYTCTBOBATH HA JIOGOM M3 CBOWX 3aceflaHHi B ravecTse HatimogaTesd.

2. CopeT MOXeT TAKKe MPUMNACHTb JIOSYI K3 OPraHW3aAUMH, YTIOMAHYTHX B MyHkTe 1
cTaTeH 14, NPHUCYTCTBOBATL Ha JIOGOM K3 CBOMX 3aCelaHMit B KavecTse HaGJKATesA.

CcraTtba 17

KBODYM Ha_3saceZaHUAX CoBeTa

KBOPYM Ha JIoGOM 3acenaHMu CoBeTa COCTaRMNEeT MNPDUCYTCTBMe Goftee ABYX TpeTeh
BCeX YYaCTHHKOB, NMPH ITOM MPHCYTCTBYKIME YYACTHHKH AOJKHH pacriosiaraTte fio
MeHbIeX Mepe [BYMA TPeTHMM O6Mero XQ/MYeCTBA rofioCOoB BCEX YYACTHHKOE COrJlacHoO
cTaThbe 11, Kax npegycMaTpuBaeTcs B CTaTbe 25. EC/IM B HA3HAYEHHHH [eHb
OTKPHTHA CecCHM COBeTa KBOPYM OTCYTCTBYET WIM €CJM B XOfe paboTH CecCuH CoBeTa
KBOpYM OTCYTCTBYET Ha TPeX SaCefAHMAX NOAPRA, TO 3acefaHHe CoseTa
OTK/IANHBAGTCA HA CeMb AHeH; C YKA3aHHOTO MOMEHTA W IO KOHUA AAHHOH CecCHH
XBOpYM COCTABJIAET NPUCYTCTBHe COJiee MOJOBHHN BCEX YHACTHHKOB, MNPH ITOM
NPHCYTCTBYWIME YYACTHHKH ACDNHN MPEeACTABATHL 6oJiee NOJIOBKHN OGMEro KomMvecTsa
raNoCoB BCEX YWYACTHUKOB COrJIACHO CTaTse ll, kax npegyCHMaTPHBAaeTCA B
ctaThe 25. TIpefICTABKTESIbLCTBO B COOTBETCTEBMM C ITYHKTOM 2 CTaTby 12
pACCMATPHBAETCR KaK MPUCYTCTBUHE YUACTHHKA.

[JIABA V. AQMMHUCTPATHMBHEI KOMHTET

CraTtha 18

CocTas AIMHMHHCTPATHBHOIC KOMMTETA

1. ADMHHHUCTPATHBHNA KOMMTET COCTOMT W3 18 uneHos. JeCATb M3 HUX B [PHHUMMNE
SABJIOOTCH AECATHIO YUACTHHKAMK, BHOCSIDAMK KPYTIHeAmMe (MHAHCOBNE BIHOCH B KAXAOM
rofy. ¥ BOCEMb WIEHOB H3GHPATCA M3 OCTABIEroCA YHCJA YYacTHHMKOB COBeTa.

2. BC/M OOMH WIH HECKOJIBKO YYACTHHKOD K3 YKCNA AECRTH YYACTHUKOB, BHOCRIUX
Kp)YTiHeHIHe (QUHAHCOBHE B3HOCH B KaXAOM FOAQY, He XOTAT GHTbL ABTOMATHYECKMH
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Ha3HAYEHHKMM B COCTaP AIMMHHCTPATHBHOIO KOMMTETA, TO HefOCTaKmee HHCNO WIeHOB
3AMNOIIHAETCA ITyTeM HAa3HAYEHMA YYACTHHKA WM YHYaCTHHKOB, BHOCSIMX CJeyKmMe MO
BeJSTHYMHE KpYTIHeHmHMe (HMHAHCOBHE B3HOCH M XejlaagiXx BXOAMTL B €rO COCTAB. [ocne
TOMO KaK TaKHM OGPa3aoM SyYOQYT Ha3HAYeHH 3TH [OeCATh WIEHOB AOMWHMUCTPATHBHOIO
KOMHTETA, OCTaJIbHHE BOCEMb WIEHOB KOMMTETa M3SHMpAITCA M3 OCTaBOlerocCH YKc/a
yvacTHHkop CopeTa.

3. BWGOPH AONQIIHHTEJILHHX BOCHMM YWIEHOB NPOBOAATCH KaXOHK 'Of HA OCHOBe
MOJIOCOBAHMA B COOTBETCTBHH CO CTaThed ll, kak npegyCMaTpHBAEeTCA B CTaThe 25.
YHaCTHHKH, Ha3HayeHHHE B COCTaP AZMMHMCTPaTHBHOIO KOMMTETAa B COOTBETCTBHH C
NONOXeHUAMH [TYHKTOB 1 Wi 2 HacTOAmEA CTaTbM, He MMENT Npasa roioca B xoge
3THX BHGOPOB.

4. HM OAHH YYaACTHMK He HMeeT MpaBa 3acefaTh B AAMWHKCTPATHBHOM KOMHTETe,
@C/IM OH He YTUIaTW/ MOJIHOCTHI0 CBOWX B3HOCOB B COOTBETCTBHM CO cTaThei 26.

5. Kampgui wied AOMHHHCTPATHBHOIO KOMMTETAa Ha3HavaeT OJHOrO MNMpefCTaBUTENId M,
KpOMe TOro, MOXeT HAa3HAYHTL OOHOIO WK GoNee 3aMeCTHTeNeH NpeAcTaBnTes R H
COBETHHKOB. [lOMMMO 3TOrO, BCe YYACTHMKM COBETA MMEKT MpaboO MMPUCYTCTBOBATL Ha
sacefaHuax KomMTeTa B KayecTBe HaG/uonaTenen, MW MM MOXeT OWTh NPeIOXEHO
BHCTYTINTS .

6. AIMHHKCTPATHUBHNN KOMMTET H36MpaeT CBoero lpeJCeQaTesIn K 3aMeCTHTENA
NMpencepaTtenAa Ha xaxgui rog. IpeacegaTent He MMeeT MpaBa rOOCA M MOXeT OWTh
nepensGpaH. B OTCyTcTeHe [lpeficefilaTeNiA ero OGA3AHHOCTH HCIIONIHAET 3aMeCTHTenb
NMpencenaTests.

7. AZMMHUCTPATHBHHI KOMATET OOHYHO 3aceflaeT TpPH pasa B rof.

8. AOMMHHCTPATHBHEHA KOMMTET NPOBORMT CBOH 3acefaHMA B mMTAG-KBaApTHpe
OpPraHM3aLMK, eCJIH TOJILKO OH He MNpHMeT MHOrO pemeHHA. BCIM KAKOH-JIMGO YYSCTHHK
rpejyiaraeT AJMHHHCTPATHBHOMY KOMMTETY NPOBECTH 3acCefaHMs He B MTaG-KBapTHpe
OpraHu3aiumM, a8 B MHOM MeCTe W AOMUHHCTDATHBHWA KOMMTET COrJlaceH NOCTYTIMTH
TaKMM OGDa3oM, TO TAKOA YHACTHHK OfUIAYKMBAET CBA33HHWE C BTHM RONOSIHHTEeNbHHEe
PacXomm.

Cratha_19

BLHGODH B AQMUHUCTDATHBMHA KOMUTET

1. UneHw, OTGHpaeMHe M3 YHCNA YHACTHHKOB, BHOCAIMX KDYTIHefmmMe UHAHCOBME
B3HOCH B KaxgoM rofly, B COOTBETCTBHH C MpoOLenYPOR, OnpefenieHHOH B nyHxTax 1
WM 2 CTaThH 1B, HA3HAYATCA B COCTAB AIMHHHCTPATHBHOINO KOMMTETA.

2. BGOPH OOMOSIHAUTEJILHHX BOCHBMM YWIEHOB AIMHHUCTPATHBHOIO KOMMTeTa MPOBORATCH
B CopeTe. KaxguH Y4aCTHHK, WMEXOJH HA STO NpaBo, B COOTBETCTBHMM C [MOJIOMEHHAMM
myHKTOB 1, 2 M 3 CTaTeM 1B OoTmaeT BCe I'OWKIOCA, KOTOPHMM OH DACMONAraeT COrMaCHO
crathe ll, xak npenycMaTpKBaeTCs B CTaThe 25, TONLKO OAHOMY KAHAMAATY. JhoGOH
YYaCTHUK MOXeT OTAATh APYIOMy KAHAWAATY JuobHe rooca, KOTOpPHWEe OH HMEeT Npapo
MCNONMNL3IOBATLE B COOTBETCTBMM C [TYHMKTOM 2 CTaThM 12. H36pAHHLMM CHMTAIOTCH
BOCEMb KAHOMAATOB, MNOJIYUYHBIMX HAHGOJIBIIEE YHCJSIO MOJIOCOB.

3. BC/IM KAKOH-NMGO WieH AZMUHUCTPATHBHOrO KOMMTETa BPEMEHHO JIMmAeTCR MNpama
roloca B CHITy JIOGOTC M3 COOTBETCTBYKOMX MOJIOXeHMIA HACTOMMEro COrfJameHMs, TO
KAXOHA YYACTHHK, KOTOPHH MPOTrQUIOCOBAJI 38 HEero WM fepefasl eMy CBOM [ONOCa B
COOTBETCTBHM C HACTOAWEHA CTaThell, MOXET B Te4HeHHWe MEPHORAa, XOraa AeACTByeT
TaKoe BPeMeHHOe JIMmeHWe Mpasa rofioca, NnepeflaTh CBOM [ONOCA JIOGOMY APYTOMYy
WieHy KoMMTeTa.
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q. ECNIK KaKOA-JIKG6O YYACTHMK, HAIHAUEHHHH P KOMMTET B COOTBETCTBHMH C
NONOXEHKAMM MYHKTOB 1 WIM 2 cTaThK 18, nepecTaeT GHTL YHACTHKKOM OpPraHHU3AUMH,
TO OH 3aMemaeTCs YWYACTHHKOM, BHOCAIIMM CJIeQYWOOMM MO PEJIMUMHE KpYTLHeAusH
GUHAHCOBHA B3IHOC K XeJjlAKIpMM BXOAHUTL B COCTAas KoMMTeTa, M Torga, ecym 3TO
HEOBXOANMO,, MPOBOAMTCH rOJIOCOBaHKE C UeJbio MIGPAHMA AONOIIHKTENILHO BHOHPAEeMOro
wieHa KommTeTa. ECHH KaKoA-JMGO Y4YaCTHMK, W3GPAHHHA B KOMMTET, NepecTaeT OWTL
Y4aCTHHKOM OpraHHsauKH, TO NPOBOAATCA BHGODPH C UE/b0 SaMEmEeHWH 3ITOro
YHacTHHKA, BXxoasmero B KosmTeT. JDOGOH YYACTHMK, KOTOPHH Mporanccosan sa
YHaCTHKKA, MepecTasmero OGWTh YYaCTHHKOM ODPraHWSaUMU, WIM nepenan eMy CBOH
FONOCA ¥ KOTOPHA He TofIOCYeT 3a YHACTHHKA, H3IGMPAEMOrO YA SAMOJIHeHMA BAKAHCHMH
P KorMTeTe, MOXET nepeflaTh CBOM TOJIOCA ODYTOMY WieHy KomuTeTa.

5. MpK OCOGHX OGCTORTEJNILCTBAX M NOC/Ie NPOBEAEeHHA KOHCYJ/ILbTAUMMA C ‘WieHOM
NIMAHACTPATHBHONO KOMMTETA, 3a KOTOPOro OH MPOrOsOCOBAJT WM KOTOPOMY OH
flepeflal CBOM roNOCa B COOTBETCTBUH C MOJIOXKEHWAMM HACTORMER CTaTbH, YYACTHHK
MOXET OTO3IBATL CBOM I'QJIOCA Y 3TOrO WieHa Ha OCTABRMYICR WacTh roga. Taxoi
YHACTHUK MOXeT 3aTeM MePefaTh 3TH roNioCa JAPYTroMy WieHy APMKHCTPATHBHOMO
KOMMTeTAa, HO He MOXET OTO3BATH 3TH roJIOCA Y TAKOrO APYTOro WieHa Ha OCTAaBIyICK
YacTbs [JAHHOro roga. YneH AOMMHUCTPATHBHOIO KOMMTETA, Y KOTOPOrO GHIM OTOIBAMM
ranoca, COoXpaHfieT CBOe MeCTO B ADGAHHCTPATHBHOM KOMMTETE Ha OCTABNYRCS YacTh
AAHHOrO rofja. JhoGoe AeACTBHEe, NPERNPHHATOE B COOTBETCTBHH C MNOJOKEHHSIMU
HacTosmero MyHKTa, BCTYMAeT B CWIY Nocsie Toro, kax MNpeacenaTens
ADMMHHCTPATHBHOIO KOMKTETa GYAET MNPOMHOOPMMPOBAH O HEM B NMCHLMEHHOM BHAE.

crareq 20

Nepefaya COBETOM CBOUX MOJHOMOYUH
AIMHHUCTDATHBHOMY XOMMTETY

1. COBET MORET CMelMANLHWM GONLIMHCTBOM MONOCOB NEepejaTh ANMMHKCTPATHBHOMY
KOMMTETY OCYWEeCTBJIeHHe JUOSHX WIX BCeX CBOHX MOJIHOMOWMHA, 33 WUCKJIOYEeHWeM
CREAYKIMX &

a) MeCTOHAXOX[eHHe WTa6-KBADTHPH OpraHu3auuM COrjlaCHO MyYHKTY 2 CTaThH 3;

b) Ha3dHayeHHe HCNOHUTENILHOMO AMPEXTOPA M JIOSOMO CTapmero AGTKHOCTHOIO
JIAA COlJIACHO CTaTse 23;

c) YTBepxieHHe AOMMHUCTPATHMBHOIO GIXETa W YCTAHOBJIEHME DalMepa B3IHOCOB
COrJlacHo cTaTbe 25;

d) Jlohe OGpamnieHHss C NPoOChOOX k IeHepaNnbHOMY CexpeTapw KoHdepeHUMK
OpraHuaayun O6befrHeHHHX HauuA NoO TOPromse M DAa3BUTIO O COSHBe KOHDepPeHUHM Mo
NpoBeJeHH NEePeroBOpOB B COOTBETCTBHH C I[TYHXTOM 2 cTaTsy 35;

e) pPeKOMeHIALMK O BHECEHMM MONpaBkH COMJIACHO CTaTbhe 44;

f) npoJieHUe WK npexpameHWe [eHCTBMA HacTosmero COrslameHMs COrJIAaCHO
craTtbe 45.

2. CoBET MOMET B JOOGOW MOMEHT AHHYJIAPOBATH Mepeflavy JOOGOrO TOJSIHOMOUMA
AZMHHACTPATHBHOMY KOMHTETY .
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CcraTha 21

(poleRyPa TONOCOBAHWA W TIDHHATHE pemeHHiH
B_AIMMHHCTDATHBHOM KOMWTETE

1. Kammit WieH AMHHHCTPATHBHOrO KOMMTETA MMeeT MPABRO MOAABATH TO UHCAO
roNIOCOB, KOTOPOe OWIO HM [IQJTYUEHO B COOTBETCTEMH C [IQJICKEHHNMM CTaTbHM 19, M He
MONET [JeSMTh 3TH ranoca.

2. JhoGoe pemeHHe, MpUHHMAeMOe AMMHHCTPATHBHLM KOMUTETOM, TpPeSyeT TaKOro xe
GATLIIMHCTBA TONIOCOB, KOTOpPOe MNOoTPpeSoBANOCH 64 COBETY IR NPUHATHA ITOro
pemeHHMR, M QOBOAMTCA NO CBelleHMn CoBeTa.

3. JhoOGOA YYACTHMK HMEeT Mpapo OO6XANOBaTh B CoBeTe moGoe pemeHHe

APHUHUCTPATHBHOIO KOMMTETA IIPH COGIGIEHHHM TAKHX YCJIOBHH, KOTOpHe COBeT MOXeT
npeQycMOTPEeTs B CBOWX MPABWIAX MPOLERYDH.

Craton 22

KeBoO Ha JacenaHuax HUCTPATHEHOIO KOMWTETAa

KBOPYM Ha JUoGOM 3aCeRAHWH AOMHMHHUCTDATHBHOMO KOMMTETa COCTARMNET
MPHCYTCTBHE GoJiee MOJNOBHHE BCeX WIEHOB KOMHTETa, MPH ITOM NPHCYTCTBYKOME uSeHn
ROVIKHE NPEACTABIATHL O MeHbTEH Mepe fide TPeTH OGMErc KOMMYECTSA IQNOCOR BCEX
\neHoB KomKTeTa.

TVABA VI, WCTKNHMTENLHEA AVMPEKTOP M [TEPCOHAJN

Cratba_23
ACnosMuTesIbHEA OMPEKTOD M _NepCoHan

1. CoBeT HajlHa4aeT HCNONIHMTENBHOrO AMPEKTODA CNEUHANbMEM GOITLIMHCT BOM
roJIOCOB. YCNOBHA HAIHAHYEHHA HCNOUINMTENILHOrO AMPEXTOPA YCTAHARIMBAKXTCA COBETOM.

2. HCNONMHUTENbHER A¥PEKTOP ABAAETCA IJABHHM AQMHHMUCTPATHBHMM JOIIXHOCTHHM
SMUOM OPraHH3IAUMM M HeCeT OTBETCTBEHHOCTh 3a BHIIOJIHEHHE BOIJATaEMHX Ha HEro
OBGA3IAHHOCTEA MO OCYMECTBJIEHHIO MOJIOXEHKHA HACTOAMEro COrNamleHMA .

3. CoBeT nocse KOHCYJ/IbTaUMA C WUCMOSHMTEsSIbHHM OAMPEXTOPOM HAIHAYAET JWGOe
CTapDee OOIKHOCTHOE JIAUO CHEUMANbHEM OQBIMHCTBOM MONOCOB HA TAKHX YCJIOBHAX,
KOTOpHEe OH YCT8HOBMT.

4. WCMONHNTESILHEA AMPEXTOP Ha3HaYaeT APYTHX COTPYAHHMKOB MepcoHana B
COOTBETCTBUH C NOCTAHOMICHHUAMH K pEmMEHHAMM COBeTa.

S. CoBeT, B COOTBETCTBMM CO CTaThed 8, NMPUHAMAET MPABKIA W TIONOMEHHA,
ofipenenAXUMe OCHOBHHE YCJIOBHUR CJlyxCH, & TaKxe OCHOBHHe Npasa, OGAIAHHOCTH M
OGA3IATE/ILCTBA BCEX COTPYRHHKOB CeKPETAapHaTa.

6. HU WCNONHUTENIbHLH AMPEXTOP, HH COTPYRHMKM NEPCOHANE He MOTYT MMeTb
HUKAKKX (UHAHCOBLHX MHTEDECOR B CAXADHOW MPOMMIJIEHHOCTH WIK B TOPIroOR/e CaxapoM.

7. HU HCNONMHUTENIbHHA OMPEKTOP, HH COTPYAHMKK MEPCOHANA He 3ANDANMBAKT H
He NOMIy4awT HHXAKKX YKA3AHKK OTHOCHMTEJIbHO CBOMX OCABAHMHOCTeH NO HACTOAmMEMy
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COrnameHMI0 OT KaKOro—Jmoo YYHACTHHKAE WIM OT JIOGOrC OpPraHa BHE OpraHusayMu. OHK
BOIJEPAHBANTCR OT JROOHX fleACTBHA, KOTOPHE MOTAM GW OTPASHTLCR HA KX CTaTycCe
MEXOYHAPOAHWX AOIKHOCTHHX JIHL{, OTBETCTBEeHHHX TOMLKO nepen OpraHusaunes.
Kaxpiui YYaCTHHK YyBaXaeT MCK/IOMHTESIBHO MEXAYHADOAHWA XAapaKTep OGASAHHOCTef
UCNONHHTENILHOTO JIXPEeKTOPA M NepCoHasla M He MNTAeTCA OKASAThL HA HHX BJIMAHWE NPH
HCNQIHEHHH MMM CBOMX OOGA3aHHOCTeft.

TNIABA VII. &HMHAHCH

CraTsa_24

Pacxons

l. Pacxops penerauufi, yvacTsyxupx B PaGoTe CoBeTa, ADMHUHHCTPATHBHOIO
KOMHTETA WIH JUOSOTO K3 KOMMTETOB COBETA WIH AMMHMCTPATHBHOIO KOMMTETA,
MOKPHBAKTCA COOTBETCTRYKIMMK YHACTHHKAMA .

2, Pacxoms, HeoOXOoOyMue I OCYMEeCTRJIEHHA NOMIOMEHHA HACTORMErO COrfameHus,
NOKPHBAKXTCA 3a CYeT eMEerOAHHX B3HOCOB YWACTHKKOB, DasMep KOTODMX
YCTAHAB/IMBAETCH B COOTBETCTBHK CO CTaTbheH 25. OOHAKO, eClM KAKOH-JHEO

YYACTHHK MPOCHT O MNPpefOCTABNIEHHK CHEeUWanbHHX ycCJTyr, CoseT MOXET NOTPpeGOBATL OT
3ITOr0 YHYACTHHKA HX OMNATH.

3. ANA OCYWECTB/IeHHA MNONOXEHHMA HACTOAMEro COrNlameHHA BefeTCA COOTBEeTCTBYXmas
OTYeTHOCTS.
cratba 25

YTRepxfieHue AIMUHHUCTDATHBHOIO GKyIXKEeTa M YCTAHOBJIEHMe
pasMepOB BIHOCOB YYACTHHWKOB

1. ANA Uenie HacToOAmeH CTATLH YHACTHMKK pacnosiarawt 2 000 ronocos.

2, a) KaxgH# YYACTHWK DACMOJIATAET YKA3AHHBM B NPUIOXEHMH KOSHYECTBOM
rOJIOCOB, KOTOPOE KOPPEeKTHPYeTCH B COOTBETCTBMM C MOANMYHKTOM d) Huxe,

b) Hu oMK M3 YHACTHMKOBR He pachosiaraeT MeHee 4dem 6§ rosocam.

C) KO/MMYEeCTBO IouloCOB He MOXET BHPAXAThHCR APOSHHM YMC/IOM. OKpYTieHHne
ROMyCKaeTCA B NpoUecce MNoAcyeTa H MIA O6eCrneveHHK pacnpeflesieHHS NQIHOTO
XONMMYeCTBA TOJIOCOB.

d) fipefyCMOTPeHHHEe B MPDHUIOXEHHMH TQNOCA, KOTOPHe He pacrnpefesieH Ha
MOMEHT BCTYTUIEHMA HACTOSmero COrJIameHWA B CWIY, DPACNpPefesSIINTCA MexIy
OTAENbHWMM YYAaCTHHKAMK, KpOMe TeX, KOTOPHEe DACMOJIATANT COrJNACHO MNPUIKXEHHO
6 ronocaMi. HepacnpefeneHHhe ro/ioca pPacnNpefiesVUOTCA B TOH Xe NPOMOPUHH, B
KAKOA KOMYECTBO TOMIOCOB, MPeAYCMOTPEHHHX B MPWIOXEHMH B, COOTHOCHTCA C OGIMM
KOJIMYECTBOM TOJIOCOB BCeX YWACTHMKOB, pacrnoflaraxmux Gaosiee YeM 6§ IosloCaMM.

3. KoJIM4yecTBO IOJIOCOR MNepaecMaTpMBacTCH eXerofiHo Mo cregyxmed npouemype:

a) Kaxgui rofl, BNJIOMAA T'Ofl BCTYTUIEHMA B CWIy HacTosmero COrnameHMs, B
MOMEHT OfNYGNIMKOBAHHA MeXOYHAPOAHOK OpraHusauven no caxapy "ExerogHmxa no
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caxapy® RIA KaXAOro Y4YACTHHKA MCUMC/IAETCA BHpDAXEHHAX B TOKHAaxX COCTAaBHam Gasa,
KOTOpas BKJIOYAET B Ce6R:

35\ o6bveMa IKCMOPTA ITOrO YYACTHHKA Ha CBOGOOHOM DHMKe
nuwoc

15% ofmero o6veMa 3IKCIIOPTA 3TOrO YHACTHHKA MO CreuMAnbHLM COrJlameHHaM
[s7)- < of

35% o6beMa MMITOPTA 3TOrO YHAaCTHHKA Ha CBOGOOHOM pHHKe
[s7)- < of

15% otmero o6hHeMa MMIIOPTA 3TOMO YYACTHHKA MO CreUMasibHLM COIrJIAmEeHWAM.

AaHHHe, HCNOMbIYeMbe [f11 MCYHCIIEHHA BHPAXEHHOM B TOHHAX COCTaBMOH Ga3nd
VI KaXAoro y4acTHHKA, MO KAXAOA KaTeropUH, NpHMBEeAeHHOM Bue, NpeaCTABAROT
COGOA cpeyda0 BEJIHUMHY 3TOH KATEropHH 3a Te TPU rofa M3 HeTupex JieT,
OXBAYeHHHX B CAMOM MocsieaHeM BuTycke "ExerogHuMxa NnNo caxapy®™ OpPraHM3auMM, B
KOTOpHE 3APEIrUCTPHPOBAHH HaubOJlee BHCOKHE floxasaTesM. JAONR Kaxforo Y4acTHUKa
B ObieH CyMMe BHDAXEHHHX B TOHHaX COCTABHHX a3 BCEX YWACTHHKOB HCUMC/AeTCA
UCNONTHATESIbHWM OMpPeKTOpoM. Bce BumeynoMaHyTHe AaHHHEe DPACCHTANTCA YYACTHUKAM B
TO Bpemsa, Korpa MPOBOAATCA pacveTH.

b) Ha BTOPO# M nocnenyxupie rofx foche BCTYTUIEHMR B CWIY HacCTORmEro
COrylaeHHs KUMYECTBO FOJIOCOB KAXAOMO YYACTHMKA KOPPEKTHMPYEeTCA Ha BeJIMUHHY
HIMEHEMHA ero ACSM B O6meH CyMMe BHPAXEeMHHX B TOMHAX COCTABHHX 6a3 BCeX
Y4aCTHHKOB NO CPaBHEHWI0 C erc Aosied B O6mMed CyMMe TaKuX 6a’ /1A TOro xe
COCTaBa YYACTHHKOB 3a NpefHIYIMK rofg.

c) KONM4eCTBO IOJIOCOB YYaCTHMKOB, DACMoflaraxmmX 6 ronocammu, He
nepecMaTpMBaeTCR B CTOPOHY YBeMYeHMA COINJACHO MOJIOXEHMAM MOAMYHKTa b) Bume,
3a HCKJIoUeHHeM TeX CJIy{aeb, KOI'Aa MX AONA B O6MeHd CyMMe BHDANEHHHX B TOHHAX
COCTaPBHHX 6a3 BCeX Y4YaCTHHKOB (ipepummaeT 0,3%.

4. B ciyvae NPHCOENHHEHMA YYACTHMKA WIM YYACTHHMKOB MOC/e BCTYTUIRHHA B CWIy
HacToswWe ro CoriameHHMs KOMIMYECTBO MX rosIoCOB ONpefesifeTCA B COOTBETCTBMH C
NPWIOXEHHeM C KOPPEKTHPOBKOA HA OCHOBAHHMM IMYHKTOB 2 M 3 Bume. Ecnn
NPHCOSAKHSIMMACR YHACTHHK WM YUYACTHAKA He MNepEeUXCIIeHH B MPKICKEHHH K
HactosmeMy CorjsiameHno, TO COBeT ONpefesiAeT KONMYECTBO IMOJIOCOB, NPEAOCTAaBNAEeMuUX
ITOMY YHACTHHKY WIH YJHaCTHHKAM. [locne TOro, Kax NPpUCOEOQMHAAIMHACH YYACTHMK WK
YHaCTHHKH, He fepeyHClIeHHHe B NMPWIOXEHMHH, BHPAXAKT COlJlaCHe C KOJIMYeCTBOM
rONoOCoP, peAcCTaBJeHHHX COBeTOM, IOJIOCa CYmMeCTBYKOMX YWACTHHKOB
NnepecYMTHBAKTCA TaKHM OOPa3oM, YTOOH ofllee KANMMYECTBO MONOCOB OCTaBANOCH
paBHEM 2 000.

5. B CJyuae BHXORA Y4ACTHHMKA WIH YHACTHHUKOB IOJIOCA BHXOAAMErO YWACTHHKE WIH
YHaCTHHMKOB NepepacrnpefiesANTCA CPeAu OCTABIMXCA YYACTHUKOB MPONOPLHOHANBHO HX
Aonie B OOmMEM KO/MYECTBE rONIOCOB BCeX OCTABUMXCA YYAaCTHHKOB TAKHM OGpA3OM,
YTOOH ofigee KQMYECTBO IQJIOCOB BCeX YYACTHMKOB OCTaBANOCh paBHHM 2 000.

6. MepH MepexoOfHOro nepwopa:
a) HixecsieQyxapie NOJSIOXEHHR NPHMEHANTCA TOJGKO K YYaCTHHKAM
MexayHapoaHOro corJjameHus no caxapy 1987 ropa ¢ 31 pexa6pa 1992 ropa u

OrpPAHKYHUBAKRTCA MO BPEMEHH OBYMA MEpPBHMH KANEHOAPHMMM OAAMH MOC/e BCTYIUIEHHR B
CWwTy HacTosmero Cornamenmn (T.e. AeACTBYT Ao 31 fnexadpr 1994 ropa).
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b) Obmee KOMYECTBO 'OJIOCOB, NPeAOCTABJIEHHHX KAXAOMY YYACTHHKY, B
1993 rogy He npesumaeT 1,33 YMHOXEHHWX HA KQIMYECTBO IOIOCOB 3TOMO YYacTHHKa B
1992 rogy corsiacHo MeXgyYHapOQHOMY corjameHmo no caxapy 1987 roga, a B
1994 rogy He npesumaeT 1,66, YMHOXEHHHX HAa KOMYECTBO I'OJIOCOB 3ITOMO YUYaCTHHKA
B 1992 rony cornacHo MexQyHapoOAgHOMy corJjiameHwio no caxapy 1987 ropga.

c) ANA ueneit YCTAHOBJIEHWS pa3Mepa B3HOCA B pacyeTe Ha ORMH ranoc,
ronoca, He pacnpefefieHHhe B CWIY MNpyMeHeHus myHKTa 6 b) wume, He
fiepepacrnpenesusnoTca CpefH APYIMX YHACTHHKOR. CJlleJoBaTesNbHO, pa3Mep B3IHOCA B
pacyeTe Ha ORMH IoNiOC OYAeT ONpedesIAThCA Ha OCHOBE YMEHLMEeHHOTO OGmMero
KONMMYEeCTBA [OJIOCOB.

7. MNoNoxeHns MyHKTa 2 CTaTLM 26, KacakmMecs BPeMeHHOrO JMIeHMA MNpaBa ronoca
B CAyvae HEBWTNOJIHEHHA OGA3aTesILCTH, He MNPHMEHAKTCA K HACTOAmMEeR CTaTbe.

8. BO BTOpPOHA MOJIOBHHE KaxXZOro rofga CoBeT YTBepXOaeT AOMMHHUCTDPATHBHHHN GigxeT
OpraHM3lauuMK Ha ClleqYXpi# Iof W OnpefdeJiieT B PacuyeTe HA OAMH rOJIOC pa3Mepu
B3IHOCOB YYAaCTHUKOB, HEOSXOIMMhWE LJNA MNOKPHTKA PAcXoqoB MO dTOMy GKOXeTY, NpHueM
P TepaHe [Ba Trofa C YYEeTOM [QNOXeHuH MyHKTa § HaCTORmMeN CTaTbH.

9. BIHOC KaXOOro YYaCTHMKA B AMHHMCTPATHBHWA GIQIXET PACCUHMTHBAGTCH ITyTeM
YMHOXEHKSI pa3Mepa B3HOCA B pacueTe Ha OAMH [OJIOC HA KOJIMYECTBO TOJIOCOB,
XOTOPHM OH DAaClQMaraeT Ha OCHOBAHWMK HACTORMEA CTaTLH, CJeLyNupmt OSpasoM:

a) O/ TeX, KTO ABRINAEeTCA YHAaCTHHMKOM B MOMEHT OKOHYATesIbLHOIO YTBepXOeHWUs
AMHHUCTPATHRHOIO GKXeTa, - HA KQIMYECTBO lQUIOCOB, KOTOPHMM OHHM B TOT MOMEHT
pacnanarapTt; H“

b) RNA Tex, KTO CTAHOBUTCA YYACTHHKOM [OC/e YTBEpPXAeHHA
AMMHHCTPATHBHOIO GIYIXETA, — HA KOJIMYECTBO QJIOCOB, KOTOPHE OHM MOJYMAT B
MOMEHT BCTYTLIEHMA B OPraHWM3auo B Ka4eCTBE YWACTHMKOB, NpHYEM 3Ta BEJHYHHA
KODPEKTHPYeTCA NPOMOPUHOHANIBHO OCTAaBLEMYCA NEPHOAY, OXBAUEHHOMY OGRIKETOM WIK
GOIXeTAMKM; pa3Meps HAYMCJIEHHHX B3HOCOB [DYI'MX YYaCTHMUKOB He MEHSUOTCSK.

10. Bcau HacTosmee CorjlameHdse BCTYTNaeT B CWIy 6asee 4YeM 33 BOCEMb MecCAUeB JO
Ha4yasla MepBoro MNOJHOrO roga ero JeNCTBHA, TO COBET Ha CBOei NepBOH CECCHH
YTBEDXRAAET AOMMHMUCTPATHMBHHA GKOXET Ha MepPHOR A0 HAavasla NepBOro MNQUIHOrO roga.
B OCTAJILHHX CJTYuasx MNepBuWH AMMHMHHCTPATHBHHA GK/IXeT OXBaTHBaeT KakK
NneppoOHaYalIbHHA MMepPUOA, TaK K NEepPBHA MOJIHHA of.

11. Copet MO®eT CNALAANLHHM GONLUMHCTBOM FONOCOB MPHHATL TAKHE MEpH, KOTOpHe
OH COMTET HeOOSXONIUMHWMH, AJIA TOIO UTOGH CMATYMTH 3aTparvsaamie B3IHOCH
YYaCTHHMKOBR NOCHeQCTBHA, BH3IPAHHHE BO3IMOXHHM OrDAHMYEHHEHM COCTaABCOM YYHaCTHHKKOB B
MOMEHT YTBepXOeHHA ANMUHUCTPATHBHOIO GKYIXETAa HA MNepBuWi rog AeRCTRMA HACTOSMEro
CornamieHus MK JIOGHMH 3HAYKTEJIbHAMH COKpaMeHHAMKY COCTABA YYACTHHKOB
BMNOCJIEQCTBHYK .

Cratbsa 26
YrnnaTa BaHOCOB

1. YYACTHHKHM YTLNAMHBAKXT CBOM BIHOCH B aAMMHHUCTPATHBHLHA GIJXeT Ha KaxOguii ropg
B COOTBEeTCTBMH CO CBOMMHM KOHCTHTYLUMOHHWMM MpoUenyPaMM. BsHocu B
AMMHUCTPATHBHEA GIIXET Ha KAXOWR IO NOAJIeXaT YITUlaTe B CBOSOLHO
KOHBEDTHPYeMHX BAJ/IUTAX B MEePBHA [eHb COOTBETCTBYIEro Iofd; BSHOCH YYACTHHKOB
B OTHOWEHWK IOfa, B KOTOPOM OHH TMPHCOEGOQMHMIIMCHL K OpraHusauuK, NOfNexaT yrulaTe
Ha TY [ATY., KOrga OHA CTAHOBATCA YYAaCTHHKAaMM.
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2. EC/M B KOHlUe YeThpex MecCslUeB MNOC/e HACTYTUIEHMA OATH, HA KOTOPYK ero B3HOC
NOJYUIEXHUT yTuUnaTe B COOTBETCTBUM C IYHKTOM 1 HacTosueR CTATHLH, KAKOH-TTHGO
YHACTHHK He YTLNATW MOSHOCTLIO CBOErO B3HOCA B AAMMHMCTDATHBHHN OKJIKeT,
ACMOUTHHTENILHHA OMPEKTOP NpeRnaraeT 3TOMY YHACTHHKY MPOHIBECTH [U1aTex B
KPaTHAHIMK CDOK. ECIM MO MCTEYEHHMH JIRYX MeCHUeB [10CJe NpefIOXeHKR
WCNOVTHHTEILHOIO OMPexTOpa YYacTHHK BCe emMe He ynnaTH) CBOM B3HOC, TO OH
BPEMEHHO JMmAeTCR Npapa rojioca B CoreTe M B AJMMHHUCTDATHBHOM KOMUTETE OO TeX
nop, MoKa MOJIHOCTBLIO He YTUIATHT CBOM B3HOC.

3. CoBeT MOXET CrleyHasibHHM GOJIbIMHCTBOM IQNOCOB NPHHATHL PemeHHe O TOM, HTO
YYACTHHUK, He YTUTauUMBAOIMA BIHOCH B TeUeHWe ABYX NeT, MNepecTaeT MONLIOBATLCR
npasaMM YYacCTHA M/WIKM eMy NPEXPAMAETCA HAYMUCIEHHEe BIHOCOB B Lesunx GiggxeTa. OH
MPOAOSIKAET HECTH OTBETCTBEHHOCTL 32 BHIIOJIHEHHE JUOSHX APYTFMX CBOMX (HHAHCOBHX
OGA3aTeNILCTE MO HACTOMMeMy COrJjlaweHwo. BHILTATHE 33QOUXEHHOCTH, YYACTHMK BHOBbL
npuoGpeTaeT fMpasa y4acTua. JloGHe [UIATEeXH, MPOU3IBESEHHHE YYACTHHKAMM, WMMeKmMMM
3A0OVIXE@HHOCTL, GY[yT 3aCHMTHBATLCA B MepByw O4epeAbr B CYET MOKPHTHA ITOH
33IO/IXK@HHOCTH, a He B CYET TeKYmWX BIHOCOB.

craTea 27

Pepu3InA KM OMYGIMKOBAHHE OTYETHOCTH

B KpaTHaMIMA CPOK [0 OKOHYAHWM KaXAoro roga CoseTy NPeACTABNANTCA QAR
YTBEPXACHUA K OITy JIAKOBAHKA 3aBepPeHHHEe He3aBUCHMHM pPeBH3OPOM (GUHAHCOBHE OT4eTH
OpraHu3atiuu 3a 3ITOoT rof.

TJIABA VIII. OBUME OBSAA3ATEJILCTBA YYACTHMKOB

Ccratha 28

O6A33TE/ILCTRE YHACTHUROD

YHYACTHHKH OGA3YWTCA MPUHMMATL MePh, HeoOXOMMue [UIN BUIIOSIMEHMN MMM CBOMX
O6A3ATE/LCTE 10 HACTOSmeMy COrJlameHino, U B [OSIHOW Mepe COTPYAHMMaTh APYr €
APYIOM B JOCTHREEHHHM Uejiel HacTommero COrJIANEHHA.

CcraTtes 29

Ho JTH e _YCNIOBMA TPYZAa
Y4acTHUKH OGeCreyuBanT COGSIleHHE CMPABENSIMBHX HOPM, PeryAMPYKIMX YCNOBUA
TPYRA B CAXAPHOH MPOMEIINEHHOCTH, M, MO Mepe BOSMOXHOCTH, CTPEMATCHA MOBWIATH
YPOBEHb XM3IHH CeJIbCKOXOIAACTBEHHHX M NPOMMIUIEHHKX PAGOYMX, 3JAHATHX B PaSSIMUHMX

OTPAC/IAX MPOM3IBOACTBA CAXADA, & TaKXe 3IAHMMAKIMXCA BHDAMMBAHMEM CAXAPHOro
TPOCTHHKA U CAXAPHOM CBEK/M.

Cratha 30

DKOJIOIUUECKHE ACNLKTH

Y4aCTHHKHM YAeNAOT Hag/lexamee BHMMAMME IKQJIOTMYECKHM ACNeXTaM Ha Bcex
3Tanax npoMaIBOACTEBA Caxapa.
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Cratea 31

IUHAHCOBHE OCA3ATENLCTBA YYACTHUKOR

dHHAHCOBHE OGAJATE/IbCTBA KAXAO!O YUACTHMKA nepepn OpraHusaunei u nepex
APYTHMH YMACTHKKAMM OFDAHHYUBAOTCA WX OGA3ATESILCTBAMM, KACAKIMMKCHE B3IHOCOB
? A/PMMHHCTPATHBHHE GOXETH, YTBEDXAeHHHe COBeTOM MO HACTOAmEMY COTJameNHo.

TIABA IX. WHOOPMALMA M UCCIBAOBAHMSA

CraTea 32

MbOpPMALIMA W KCCNenoOBaHKA

1. OpraHK3auWs BHCTYNaeT B POJIH LEHTPA NO COOPYy H NMyG/MKALMH CTATHCTHYECKOK
HHGOPMAUKKH M HCCNESOBAHHA MO BONPOCAM MHPOBOrO MPOMIBOACTBA, LEH, IKCMOPTa M
MMIIOpTa, NOTpPeGeHHA M 3anacop caxapa (BxJw4as COOTBETCTBEHHO Caxap-cHpey M
pPadUHKPOBAHHNIA caXap) M APYTHX NOAC/ANMBAKKMX BemecTB, A TAKKE HANOrOB Ha
caxap M Apyrue NogcjhamMBaxmye BemeCTBa.

2. YYACTHHKK OGA3IYWTCA NPEeNCTARNATL B CPOK, KOTODHA MOXET OWTL YCTaHOWMJIEH B
TIpaBWIax MPOLedYPW, BCe MMeKmMecHd CTATHCTHYECKMEe AaHHME K WHOOPMALMO, KOTOpas
MOXeT GHTbL ONpefesieHa B 3TUX NPABWIAX KAK HEOSXOQMMAR AR OCYWMECTBIICHMA
OpraxnsauKeid ee GYHKUMH NO HacTosmeMy CornameHino. IpM HEOGXOAMMOCTH
OpraHusaUMs MCNQNbayeT COOTBeTCTBYKUD® WHGOPMaUWo, KOTODam MoxXeT OHTL NamyvyeHa
M3 APYFHX MCTOYHMKOB. OpPraHMsauua He MyG/MKyeT WMHOOPMALMO, KOTOPAA MOXET GWTL
WUCNOJIL3OBAHA [N NONYYEHHN JAHHWX O NEATESIbHOCTH JMl| WM KOMITAHMA,
SAHWMAXIMXCH [POH3IBOACTBOM, NEpepasOTKOM WIM COHTOM caxapa.

CraTesa 33

OuyeHka DHHKA, MOTpeGseHHMe WM CTATHCTHKA

1. CoseT yupexpaeT KOMMTET NO OUEHKE DHHKA, NOTPEGJSIEHI0 M CTATHMCTHKE caxapa,
B COCTaB KOTOPOI'O BXOQMAT BCE YYACTHHKH, MNOR NpeACeflaTeSIbCTBOM HCMOMMMTENLHOro
AxpexTopa.

2. KoMATeT MOCTOAHHO TIPOBOAMT H3YUEHHE BONMPOCOB, OTHOCKIMXCA K MHPOBOR
JKOHOMMKE Caxapa M APYr#uX MOAC/AIMBAXIMX BemMecTs, HHPOPMMPYET YUACTHMKOB O
pe3ynbTaTax CBOeR [EATENHHOCTH U AN 3TOM UeJIM NPOBOAMT 3ACEHAHMA, K&K
Nnpasuno, ABaxmy B roa. [IpM NpOBefeHHH aHanMaa KoOMMTeT NPUHMMAET BO BHMMaHKE
BCI0 OTHOCHAWYXICA K 3ITOMYy BOTIPOCY MHOOPMaIpo, CoSpasHyl OpraHusaumei »
COOTBETCTBHM CO CTaThelt 32.

3. KOMYTeT NPOBOANT pPabOTy B CJeQYXUMX OGJIACTAX:
a) NOArOTOBKA CTATHCTHYECKMX NAHHHX MO CAXApPY W NpOBeAeHHe
CTaTHCTHYECKOrO aHaNM3a 0 BOMPOCAM NPOM3IBOACTRA, NOTPeGJIEHMA M 3anacos

caxapa, MexOQYHAPDOAHOW TOPIOBJIX CAXAPOM M L[EH Ha Hero;

b)  AHANHI KOHWOHKTYPH DHHKA K RIMMCOMX HAa Hee QAKTOPOB C YAESICHHEM
OCO60rD BHHMAHMA YWMACTHIO PA3BHPAXUMXCA CTPAH B MHPOBOR TOproese:
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c) aHA/M3 CMpOCA HAa Caxap, PBIJDOMAR MOC/IEICTBMA HCNOIbLIOBAHHA JIOOHX QODM
MATYPASIBHHX W HCKYCCTBEHHHWX 3AMEHHTesleHl caxapa IR MHPDOBOH TOPIrOBIIH CAXADOM M
ero NnoTpe6JsieHUn;

d) ApPYTHe BONpOCH, YTsepXaeHHue CoBeTOM.

4. BExeronHo CopeT pacCMaTpHBaeT rpPOEKT NepCrieKTHUBHOH NporpamMMe pacdoTH C
OUeHKOA NOTPeGHOCTEeH B pecypcax, MOATOTOBNEHHNH WCMNOJHATeNLHEM OMPEeXTOPOM.

TAABA X. HCCHEAOBAHMA H PA3PAEOTHHM

Cratra 34

HccrieJoBAHNUA M _DAaspaGOTKU

AR OOCTHREHHA UeJleH, M3JIOXeHHHX B CTaTbe 1, COBeT MONET OKajHBATL
copefACTBHe B NpOBefeHHH HAYYHHX HCCNEeAOBAHHH M DAaSpPAGOTOK (1O BOMPOCAM
NOJNOXEHHSA B IKOHOMHKE Caxapa M B PACTIPOCTPAHEHHHM PESYJIbTATOB, [ONYYEGHHHX B
3TOR o6NacTH. C »TOM Uenbld COBET MOXET COTPYAHMYATL C MEXIYHADOAHRIMK
OPraHH3AUMAMH M HCCJIEAOBATENbCKHMH MHCTHTYTAMM NDH YCNOBHM, WTO MpH 3TOM ComeT
He HeceT HHKAKNX [AONOIHHTESIbHHX GUHAHCOBHX OGA3IATENLCTB.

TAABA XI. TMOANOTOBKA HOBOI'O COTIJIAMIEHMA

Cratea_35

MNogroToBxa HOBOTrO corJameHust

1. COBET MOXET H3YMHTb BO3IMOXHOCTbL MNMPOBE/IEHMS NepPercBOPOB MO 3aKJIOUEHWO
HOBOTIO MeXOYHApOOQHOI'C COTJIALEHHA MO CAXAPY, B TOM YHKCJIe BOSMOXHOrO COTJAMEHWS
C 3XOHOMHUECKHMH NOJIOXKEHWAMM, NPeACTABUTL ACKNAL YHACTHMKAM M ZJaTh TaKHe
pexoMeHAaLHH, KOTOPHE OH COYTET YMECTHHIMM.

2. CoBeT MOXeT, KaK TOJIbKO OH COYTET YMECTHHM, HAMPaBMTh NpOCLEY

TeHepaneHOMy cexpeTaple KOHbepeHiun OpraHnlauun OGbLegMHEeHHHX HauuW no Toprosne
M DA3BATHIO O CO3HWBEe KOH(PEPEeHLHK NO NPOBEEHKO NeperoBOpPOB.

TTABA XII. 3SAKMCMTENLHLE NONOXEHMR

CraTea 36
aggO!lﬂ‘aE!l

AenosuTapues HaCTOMMEro COrsameHMs HaIHAvYaeTCA eMepAsILHWA CexpeTaps
Opranusaunn OCveuHeHKMX Haumi.
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Cratea 37

!m!ucaung

HacTosmee COrnameHMe OTKPWTO QN8 MOANMCEHHMA B USHTPANIBHHX YHPERAGHKAX
OpraHx3aLlMn OGsenMHeMHNX Hauui c 1 Mas no 31 aexadps 1992 roga npasHTesisCTIOM
JWOGOK CTPAHH. MNPHUrNaMeHHOR MPUHATHL YHacTne B KonHpepeHUMM OpraHM3aumMx
OoseanHeHHUX HauHi nNo caxapy 1992 ropa.

Cratia 38
a KayH, TNpHHATHE B eHNE
1. HacTosmee COrnamweHMe NOQ/IEXMT DPATHOMKALMM, (PNHATIOO WIN )YTBEpROE NI
NOASTMCABINGMM €0 NPABHTEJILCTBAMM COFJIACHO HX COOTSETCTRYKI(MM KOMCTHTYLMOHHEM
npoueypam.
2. PATHOHKAUHOMKNE TPAMOTH, OOKYMEHTM O MPUHATHM WIM YTBEPRAGHMM CRANTCK HA
XpaMeHHe MerNOSHTApIo He nospHee 31 Aexadpa 1992 ropa. OpHaxc CoBeT MOROT

NPeOCTABMTSL JONGRAHNTENbHNA CPOX TeM NOMNMCAMDIM COrslameHxNe MNpPaBNTE/ILCTBAM,
KOTOpHE He MOrYT CHRATH HA XDAHEHME CBOH rPAMOTM WM JOKYMEHTM K ITOR pate.

Ccratovs 39

YpejomneHHe O BpEeMeHHOM TMpHMeHeHHH

1. NoanuMcasmee HacTosAmee CorsameHWe TPAaBHTENLCTBO, KOTOpPOEe HamMepeBaeTcH
PATHOHLHPOBATL, NPHUHATL WIH YTBEPANMTL €ro, WIM NPABHTENLCTEO, QA KOTOPOroO
CopeT YCTAHOBWI YCJIOBHA [PHCOEOMHEHMHMS, HO KOTOPOE eme He CMOIJIO CAATHL Ha
XpaHeHHe CBOW TpaMOTY WK [OKYMEHT, MOXET B JIo6Oe BpeMA YBeNOMMTL [Aeno3WTApPHR
O TOM, YTO OHO 6yfleT NPHMEHATL HAcTosmee CorjlameHHe HA BpPEMEHHOH OCHOBE JIHGO C
MOMEHTa ero BCTYTUIEHHA B CWIy B COOTBETCTBMM CO cTatbed 40, JmMGO, eC/iM OHO yxe
BCTYTIKNIO B CWIY, € YKA3aHHOW MM JaTH.

2. NpasuTensLCTBO, YBeAOMMBOlee B COOTBETCTBHM C ITYHKTOM 1 HACTOMIGeH CTATbLH C
TOM, YTO OHO GyZeT MPHMEHATH HACTOsmee CorsameHHe JHGO C MOMEMTa ero
BCTYTUIEHHS B CWITy, JIMGO, €CJIM OHO YXe BCTYNMWJIO B CMITy, C YKa3aHHOA vM [ATH,
ABMAETCA, HAYHHAA C ITOT'O MOMEHTa, BPEeMeHHHM YYACTHHKOM OO TeX nop, NoKa OHO
He COACT Ha XpaHeHHe CBOK PATHOHKALHOHHY IPAMOTY WK [AOKYMEHT O NPUHATHH,
YTBEPXEHHH WTH NPHUCOSOMHEHHH M, TAKHM OGPA3OM, He CTAHET YMACTHHKOM.

Ccrartsa 40

BcTyTuieHue B CWITY

1. HactTosmee CornameHMe OKOHYATEJNILHO BCTYTIAET B CMIIy 1 AHBAPA 1993 roga wmm
B JBOGOH f[eHb focrne 3TOH NATH, €CJIH X ITOMYy CPOKY DATHOMKALMOHHHE IPaMOTH WM
AOKYMEHTH O MPHHATHH, YTBEDENEHMM WM NPUCOEAMHEHMM OYyyT CHAHH HAa XPAHEHHE OT
WMeHH NpaeuTeNsCcTe, pacnonaraamx 60% ronocoB. COrflacHO pacnpefesieHHo,
YCTAHOBJIEHHOMY B MPHIOKEHHMH K HACTOMmeMY COrjameHMo.

2. Bosm k1 axMsaps 1993 ropa HacTrosmee CornameHHe He BCTYTIHT B CHWIy B

COOTBETCTBHM C ITYHKTOM 1 HACTOAMEA CTATBH, TO OHO BCTYTIAET B CW/Ty Ha BPQHBHHO“
OCHOBe, eCJIM K 3ITOH faTe paTHPMxaUHOHHuWe FpaMOTH WNH AOKYMEHTH O [PHMHATHM WM
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YTBEPXAEHKH, WITH YBEOOMIIEHWA O BPEMEHHOM NpHMeHeHMH SYXYT CHAHH Ha XpaHeHue OT
MMeHW NPABHUTENLCTB, YAOBJIETBOPAIIMX TPeGOBAHWAM MMYMKTA 1 HacTOAme# CTaTLH B
OTHOWEHKH NPOUEHTAa IQNoCos.

3. Bcom k1 AHBapA 1993 ropa TpeSyemuit NpoOUEHT MoNoOcCoB LA BCTYTUIEHMK
HacTosmero CorfameHusi p CUWIy B COOTBETCTBHH C MYHKTOM 1 wiM MyHKTOM 2
HACTOMEeH CTAaTLM He HadpaH, TO I'eHepanuHHA CexpeTaph OpraHusaumu OGBLEOUHEHHEX
Hauxi npepslaraeT TeM MNPaBHTENILCTBAM, OT HMEHHW KOTOPHX OHIM CAAHH HA XpPaHeHWe
PATHOUKAUMOHHHE FPAMOTH WM AOKYMEHTH O NPUHATHM WIM YTBEPXOACHKM, W
YBeoOM/IEHHA O BPEeMeHHOM NpHMEeHeHuM, NPHUHATL pemeHHe O TOM, BCTYTIAeT NH
HacTosmee CornameHue B CHIY B OTHOWEHHAX MeXZY HHMH OKOHUATENbBHO WM HA
BpeMeHHOA OCHOBe, B UesIOM Wi YaCTHYHO, HAYMHAR C AATH, KOTOPYK OHH MOTYT
onpene/MTh. EC/IM HacTofimee Corsamedue BCTYTIAGT B CH/Y HA BPEMEHHOR OCHOBe B
COOTBETCTBHH C HACTOAMMM [MYHKTOM, TO BIMOCJEACTBMM OHO BCTYTIHT B CHUIY
OKOHYATesNIbHO MOCJ/le BHTIGIHEHHA YCJIOBUH, M3IJIOXEHHHX B [TYHXTEe 1 HACTOMmMEA CTAaTbhM,
6e3 HeOOXOAMMOCTH MNPHHATHA NOCJ/IeQYKWEro pPemeHHs .

4. AN NPABHTE/ILCTBA, OT HMMEHHM KOTOPOrO PATHOHNKALMOHHAR TPAMOTA WIN JQOKYMEHT
O MPHHATHH, YTBEPXAECHHH WU MPHUCOEOMHEHUH, WM yBeJOMIIeHHEe O BpeMEeHHOM
NpHMeHeHHH CRAHH HA XPAHEHMEe NocCJle BCTYIUIEHHA B CWIY HACTOSeEro CoriameHMs B
COOTBETCTEMM C NYRKTAMM 1, 2 WM 3 HACTOAmEH CTATBM, 3TAa I'DAMOTA, QOKYMEHT WM
YBeposieHHe BCTYTIAKT B CWIY CO OHR CAAUM HA XPaHeHHe, a YBeaoMieHHe ©
BPEMEHHOM (IPHMEHEHHH -~ B COOTBETCTBAH C MMOJIOXEHMAMM TTYHKTa 1 cTaTeu 39.

CraTtsa 41
Opuc HeHuKe

HacTosmee CornameHMe OTKPHTO [V MNPUCOSAMHEHHMA MPABKTENLCTE BCEX
rOCYRAPCTS HA YCNOBHMAX, YCTAHOBJIEHHWX COBETOM. [lOC/ie NPUCOeAHHEHARN
COOTBETCTBYKIiee TOCYRAPCTBO CUKTAETCR BIJIOMEHHRM B MPWIOKEHHE K HACTONMENMY
COrNameHWo C YXa3aHHEM KOIIMYECTBA TONOCOB, KaK MNPEQYCMOTPEHO B YCNOBMRAX
npucoenrHeHus . TIpHCOedMHeHHe OCYWEeCTBSAETCH NOCPEZICTBOM CAAUM HA XpaHeWMe
ReNOIUTAPHO AOKYMEHTA O MPHUCOENMHEHHH. B AOKYMEHTAX O MPHCOeHAAHEHMH
YXasupaeTCA, YTO AAHHOEe [PABHTENLCTBEO MPUHHMAET BCE YCJIOBUA, YCTAHOBJECHHME
CoseToM.

CTaTtea 42

Buxon

1. Joo6OA YUACTHHK MOXET BWHTH M3 HacToamero COrjlameHMs B JuoGoe BPEMR NOchae
BCTYTUIEHKS B CWIY HACTORmEro COrJlameHWA, HANPABHB AENOIHTADHI ITHChMEHHO®
HIPemeHHe O BuxoZe. TAaKOHW YYACTHMK OOHOBpDEMEHHO B MMChMEHHOM QopMe yBefoMmnsieT
CoBeT O MpEeANpPHUHATOM MM mare.

2. Buxoj us COrjlameHusi, COI'JIACHO HACTOMmEeR CTAThe, BCTYTIaeT B CWIY uYepes
30 gHeH nocse MNOSYMEHHA K3BEMEHHR MENOIMTAPHEM.

craTba 43

MOPAAOK YPery/IMpOBAHUA DACYETOB

1. Coser onpefesiieT NOPANOK YPEryNUPOBAHHA PACYETOB, KOTOPHH OH CuMTaeT
CRpaBe/IHBEM, C YYACTHHMKOM, KOTOPHH BHXOAMT M3 HAacTOMmero COrfameHHS WM
KAKMM-STM6O HMHHM OGDAIOM MNepeCTaeT GWTL CTOPOHOR HACTOAWEro COr/AWSHHMA .
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OpraHMIayKs YAepXMBaeT /iodHe CyMMH, YX€ YTUIAYEHHHEe 3THM Y4YacTHHKoM. Taxoi
YHACTHHK OGA3aH YTLNATHTL OpraHKlauuu Juobue NPHUYHTAKEMECK C HEFO CYMld.

2. flocne nNpexpameHKR AEACTBHUA HacTosmero COrfameHHA JIOGOH YHACTHMK,
YNIOMAHYTHH B MYHKTe 1 HacTosmel CTaTbM, He WMEeT MpaBa HA KaKYW-JAHGO OO0
NOCTYTUIEHHA OT JIMKBANAUKHM OPraHM3aLMH WIH Ha KaxKHe-JIMGO ApPYrwe axKTHuss
OpPraHHM3auWK; OH TaKXe He MNOKPHBAET HMKAKYKW 4aCTb BOSMOXHOMO AeduiMTa
OpraHusaumH.

CtaTbhA_44

Nonpasku

1. CoBEeT MOXET CreyHaslbHiM GOVTBWIMHCTBOM [GJIOCOB PeXOMEHQOBATH YYACTHHKAM
Nonpasxy K HacTosameMy CornameHwo. COBET MOXeT YCTAHOBMTH CPOK, MO HCTEHYEHHM
KOTOPOrO KaxXOni YHaCTHAK YBe[OMIAEeT AENOIUTAPMA O MPHHATHHM MM YKasaHHON
nonpaexu. Tonpaexka BCTYTNaeT B CWTy uepes 100 nHeR nocsie NOTYYeHHS
AeNOSKHTAPHEM YBEJJOMIEHHH O ee MPHHATHM OT YUACTHUROB, DACNONATAXMHX He MeHee
YeM ABYMA TPeTAMA lOJIOCOB M3 OOmero KOJMYECTBAa ONIOCOB BCEX YYaCTHHKOB
COrNnacHo craThe 11, Kax npefycMaTpHMBAETCA B CTATbe 25, WM B Taxol Gonee
MO3HUA CPOK, KOTOPHWH MOXET GHTb YCTAHOBJIeH COBETOM CHEeLHASIMHLIM GOSSIMHCT BOM
ronocos. COBET MOXeT YCTaHOBMTbL CPOK, B Mpefieflax KOTOPOrO KAXIMH y4ACTHHK
yBsegowseT AernO3HTAPHA O MPHHATHH WM MOMPABKH, M €C/IM K 3TQMY CpPOKY Nonpasxa
He BCTYrNaeT B CWIy, OHA CUMTAETCA CHATOW. COBET NMPeAoCTABNAET ReNOSHTADHD
HHOOPMALWO, HEOOXOOMMYX LA TOrO, YTOGH ONMpefesMTh, ABWOTCA JIH NOSyHeHHue
YBeJOMIEHAA O MPHHATHH JOCTATOMHEMH A1 TOrO, 4TOOH NOMpasKka BCTYTIMIA B CWITY.

2. JooGOR y4aCTHMX, OT HMEHW XOTOPOro yBefOMIIEHHe O MPHHATHH Karok-JIHGO
nonpasxu He OWJIO HANPABJIEHO K [ATe ee BCTYIUIEHHA B CWITy, MepecTaeT C yKalawwoh
RaTH 6uTh CTOPOMOA HacToamerc COrNAmEeHHA, €CNH TONLKO TAKOH YHACTHMK He YGeIMT
COBET B TOM, 4YTO €e NPHHATHE He MOrJ/IO GHTL OGeCnevyeHO B CPOK BBMAY 3ATPYAHeHMA
B 3aBepWeHHH ero KOHCTHTYUMOHHHX NpOLeRYP, M COBeT He DemHT NPOAMTS N
TAKOrO y4YaCTHWKA CPOK, YCTAHOBJIEHHHH JUIR NPHHATHAR nonpaexu. [lonpasxa

He ABRIETCA OGA3IATESILHOW JYIR TAKOro y4acTHMKA OO TeX NOp, NOKAa OH HE YBEROMMT
O CBOEM NPUHATHM BTOH MONpaBKH.

craTtea_45

Cpox, NpoanexHne u_npexpameHne ReACTBAA CorsameHus

1. HacTosmee CorsameHHe OCTaeTCA B cwie fno 31 pgexadpa 1995 roga, ecqm ero
pefRcTene He GyfeT MNPOQJIEHO COCJIACHO MYHMKTy 2 HACTOMN[eA CTATbH WIM NpexpameHo
paHbme COrnacHO MYHKTY 3 HacToAmeR CTATbM.

2. COBeT MOXET CITeHAIIbHEM OQJILWMHCTBOM [OJIOCOB MpOAJIeBATL HAaCTOAuee
Cornamenne nocse 31 gexadpa 1995 roma Ha nocseqyxape NMEpUON, He Mpesnmajmpe B
xaxgoM CJyvae ABYX JieT. JDOGOM YHACTHMK, KOTODHA He COrsiaceH C JUOGHM TAKHM
npon/ieHHeM HacToRmero CornameHusa, HHOOpPMHpPYeT O6 3ToM COBET B NHChMeHHOH ¢opme
M nepecTaeT &uTb CTOPOHOA HACTORmMEro COrjlameHusn C Havajia Nepuofa MpOASIeHHA.

3. CoBeT MOXET B JIOGOR MOMEHT CMEeUHASIbHEM GOSILOMHCTBOM T'OJIOCOB MPHHATH
pemeHHe © NpexpameHHH AEACTBHA HacTOMLero COrJialleHWsA, W TaKoe NpexpameHHe
BCTyNaeT B CWIy C TOH OATM M Ha Tex YyCJIOBHAX, KAKHEe OH MOXeT ONpefesMTh.

q, MNocne npexpameHHa OeACTBHA HACTORmero CornameHus OpPraHM3aUUA NPOAOIIXaeT
CYmeCTBOBATL B Te4eHWe TAKOro NepHOAA BPEeMEeHH, KaKOH MOxXeT NOTpeSOBATHCH AR
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NpoBefleHHA ee JIMXBMUOALMM, ¥ OGNAfAeT TAXMMH TOJIHOMOYMAMM W BHIIOJIMAET TaxKHe
GYHKUNKM, XAKHe MOTYT OHTh HEOGXCAMMMMM LJIR 3TOM LesH.

5. CoBeT yBeAOMIAET MAEMNO3IUTAPHA O JOOCHX MEpPax, MPUHMATHX COrJACHO MYHKTY 2
WK MYHKTY 3 HacTosmeR CTAThH.

crarna 46
Nepexo, e MeponpUATHA

1. BcnM B COOTRPETCTBMM C MeXIyHApPOAMuM cOrJslameHHMeM no caxapy 1987 roga
NOCAEACTBHA JUIOCHX OCYWMECTRIAEMHX, NOAJIEXAMHX OCYMECTBIICHIIO WIH
HEOCYMEC T B/IEHHNX 0O HEROCMOTPY MEPONPHATHH ACDIHN OHITH BCTYTIHTL B CHAY B
nocsieqymeM rofy LI UefeH BHIGIHEHUA MOJIOXEHHH YTIOMAHYTOrMO COrNlAmIeHMH, TO
yxa3aHHHE NOCJIEACTBHA MMENT TY Me CWIY B COOTBETCTBHH C HACTORIMM CornameHmes,
xax ecsM 6u nonoxeHus CorsameH¥s 1987 ropa NpoacyXanK AGHCTBOBATL AJIA 3THX
uene#.

2. NPUHNCTPATHBMMA GlxeT Opranwsauns Ha 1993 rog npeRsapHTessHo

- npuHKMaeTCA COBEeTOM B DAMKAX MexayHapoQHOro COrJIameHMR No caxapy 1987 roma Ha
ero pocnenrel oyepeaHol ceccum » 1992 rogy npH YCNOBHM OKOHMYATEJLHOrO
YTIePEACHNN COBETOM B PAMKRAX HACTOAMEro COrJIALeHMR Ha €ro neppoi CECCHH B
1993 ropr.

B YAOCTOBEPEHME YEI'O MMENOLIMCABIMECRK, AO/DKNMM OGPAIOM Ha TO
YTIVTHOMOYEHHME , NOCTABNWIM CBOM NOQNIMCY NOA, HACTOXIPOM COrJIAmeHHMEM B YXa3aHHue

AAaTu.
COBERPIIEHO l XeHese OBANLATOrO MAPTa ORHM THCRYA ALBATLCOT AELBAHOCTO

sTOpOro rofja. TexcTs HACTORMEro COrjlamieHHA HA AHTITHACKOM, apascKoM,
MCIIAHCKOM, KXTalicxoM, PYCCKOM M QPAHUYICKOM AIMKAX ABJUDOTCA PABHO AYTEHTHYHLIMHA .
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MPANOXEHUE

PacripesjienieNye ranoco enei_CTaTh

ABCTPAIHSA 117 Manasu 6
ABCTPHA 14 Mapokxo 14
ArTKHp 38  Mexcuxa 49
ApreHTHNa 22 Huxaparya 6
Bap6ancc 6  Hopserus 19
Benapych 11 O6breaMHeHHan PeCTySMKa TAHISHKA 6
Besms [ Maxama* 6
Banrapusa 18 nNamya-Hosax I'snxex* 6
BOJTMBHUSA 6 NMepy 9
Bpaswns 94 Pecnytnmxa Kopea 59
BeHTrpUs 9 PoccuAckas defepaunx 135
Tahana [ PyMunus 18
TaHa 6 Canssapgop 6
I'saTemana 16 CraswiieHg 13
ToHypac* 6 CoenuHeHMue TaTy AMEDPHKM 178
JOMHHHKAKCKAR Pecnysnuxa 23 Tawnaug 85
B3 332 TYPUHS 21
Bruner 37 Yraupa 6
3umGacdpe 8 Ypyrsah 6
NHONRA 38 Smmpam 12
UHAOKE INR 18 Swmnnunn 12
KamMepyH 6 SMutaHauR 16
KoJTyMOUS 18  Meeiuapux 18
Kouro* 6 Do 15
KocTa-Puxa* 6 Ixsanop 6
KoT-A‘Heyap 6 loxan Adpuxa 46
Kyca 151 fimahkxa [
MaBpHKHA 15  AnoHus 176
Mapnarackap 6

Hroro 2000

CTpaHa He ydacTsobasia » KoHpepeHUHH OpraHxIagux OGLeOMHEHHMX Haum#i no
caxapy 1992 roga, HO BxJpodeHa B MMEPEYCHL, MNOCKOQJILKY ARIRETCH WISHOM

MexXQYHapOAHOR OPraHM3IaUMK MO Caxapy, YYPeXQeHHOK COrJIACHO MeXIYHSPOOHOMY
corjapeHwo no caxapy 1987 ropa.

[For the signatures, see p. 327 of this volume — Pour les signatures, voir p. 327
du présent volume.]

Vol. 1703, 1-29467



306 United Nations — Treaty Series ¢ Nations Unies — Recueil des Traités 1993

[SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL |

CONVENIO INTERNACIONAL DEL AZUCAR, 1992

CAPITULO I - OBJETIVOS

Articulo 1

Objetivos

los objetivos del Convenio Internacional del Azidcar, 1992 (en adelante
denominado este Convenio), habida cuenta de los términos de la resolucién 93 (IV)
aprobada por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, son:

a) Conseguir una mayor cooperacidn internacional en los asuntos azucareros y
las cuestiones relacionadas con los mismos;

b} Proporcionar un foro para las consultas intergubernamentales sobre el
azdcar y los medios de mejorar la economia azucarera mundial;

c) Facilitar el comercio de azicar mediante la recopilacién y publicacién de
informacién sobre el mercado mundial de azlcar y otros edulcorantes:

d) Promover el aumento de la demanda de azicar, especialmente para usos no
tradicionales,

CAPITULO II - DEFINICIONES

Articulo 2
Definiciones

A los efectos de este Convenio:

1. Por "Organizacién® se entiende la Organizacién Internacional del Azicar a
gue se refiere el articulo 33

2. Por "Consejo” se entiende el Consejo Internacional del Azicar a que se
refiere el parrafo 3 del articulo 3;

3. Por "Miembro” se entiende una Parte en el presente Convenio;

4. For "votacién especial® se entiende una votacién que exija al menos dos
tercios de los votos emitidos por los Miembros presentes y votantes, a condicién de

que estos votos sean emitidos por al menos las dos terceras partes del nimero de
Miembros presentes y votantes;

S. Por "mayoria simple” se entiende una votacién que exija mds de la mitad
del total de votos de los Miembros presentes y votantes, a condicién de que estos
votos sean emitidos por al menos la mitad del nimero de Miembros presentes y
votantes;
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6. Por "afio”™ se entiende el afo civil;

7. Por “azicar" se entiende el azicar en cualquiera de sus formas
comerciales reconocidas derivadas de la cafia de azicar o de la remolacha azucarera,
incluidas las melazas comestibles y finas, los jarabes y cualquier otra forma de
azlicar liquido, pero el término no incluye las melazas finales ni las clases de
azdcar no centrifugo de baja calidad producido por métodos primitivos;

8. Por “entrada en vigor" se entiende la fecha en que este Convenio entre en
vigor provisional o definitivamente, segiin se dispone en el articulo 403

9. Por "mercado libre” se entiende el total de las importaciones netas del
mercado mundial, con excepcidn de las resultantes del funcionamiento de acuerdos
especiales tal como se definen en el capitulo IX del Convenio Internacional del
Azdcar, 1977y

10. Por "mercado mundial" se entiende el mercado azucarero internacional e
incluye tanto el azicar objeto de comercio en el mercado libre como el azdcar

objeto de comercio en virtud de acuerdos especiales tal como se definen en el
capitulo IX del Convenio Internacional del Azidcar, 1977.

CAPITULO III - LA ORGANIZACION INTERNACIONAL DEL A2UCAR

Articulo 3

Continuacidn, sede y estructura de la
Organizacidon Internacional del Azucar

1. La Organizacién Internacional del Azdcar establecida en virtud del
convenlo Internacional del Azicar, 1968, y mantenida en virtud de los Convenios
Internacionales del Azicar, 1973, 1977, 1984 y 1987 continuara su existencia con el
fin de poner en prdctica este Convenio y supervisar su aplicacién, con la
composicidn, las atribuciones y las funciones establecidas en el mismo.

2. La Organizacién tendrd su sede en Londres, a menos que el Consejo decida
otra cosa por votacidn especial.

3. La Organizacidn funcionara a través del Consejo Internacional del Azicar,
su Comité Administrativo y su Director Ejecutivo, y su personal.

Articulo 4

Miembros de la Organizacidn

Cada una de las Partes en el presente Convenio seréd un Miembro de la
Organizacién.

Articulo 5

Participacidn de organizaciones intergubernamentales

Toda referencia que se haga en el presente Convenio a un "gobjerno™ o
"gobiernos" serd interpretada en el sentido de que incluye a la Comunidad Econdmica
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Furopea y a cualguier otra organizacidn intergubernamental que sea competente en lo
gue respecta a la negociacidn, celebracién y aplicacién de convenios
internacionales, en particular de convenios sobre productos bdsicos.

En consecuencia, toda referencia gue se haga en este Convenio a la firma,
ratificacidn, aceptacién o aprobacidén, o a la notificacién de aplicacién
provisional, o a la adhesidén, serd interpretada, en el caso de esas organizaciones
intergubernamentales, en el sentido de que incluye una referencia a la firma,
ratificacién, aceptacién o aprobacién, o a la notificacidn de aplicacidn
provisional, o a la adhesidn, por esas organizaciones intergubernamentales.

Articulo 6

Privilegios e inmunidades

1. La Organizacidén tendrd personalidad juridica internacional.

2. La Organizacién tendrd capacidad para contratar, para adquirir y enajenar
bienes muebles e inmuebles y para litigar.

3. La condicidn juridica, los privilegios y las inmunidades de la
organizacién en el territorio del Reino Unido continuardn rigiéndose por el Acuerdo
sobre la sede entre el Gobierno del Reino Unido de Gran Bretafla e Irlanda del Norte
y la Organizacién Internacional del Azicar firmado en Londres el 29 de mayo
de 1969, con las modificaciones que puedan ser necesarias para el debido
funcionamiento del presente Convenio.

4, Si la sede de la Organizacidn se traslada a un pais que es Miembro de la
organizacién, ese Miembro celebrara con ésta, lo antes posible, un acuerdo, que
habrd de ser aprobado por el Consejo, relativo a la condicién juridica, los
privilegios y las inmunidades de la Organizacién, de su Director Ejecutivo, de su
personal y de sus expertos, asi como de los representantes de los Miembros mientras
se encuentren en ese pais para ejercer sus funciones.

5. A menos que se adopten otras disposiciones fiscales en el acuerdo a que
se refiere el pdrrafo 4 de este articulo y hasta que se celebre ese acuerdo, el
nuevo Miembro huésped:

a) otorgard exencidn de impuestos sobre las remuneraciones pagadas por la

organizacién a sus funcionarios, con la salvedad de que tal exencidén no se aplicaré
necesariamente a sus propios nacionales, y

b} otorgara exencidn de impuestos sobre los haberes, ingresos y demds bienes
de la Organizacién.

6. 51 la sede de la Organizacién ha de trasladarse a un pais que no sea

Miembro de ésta, el Consejo recabara del gobierno de ese pais, antes de ese
traslado, una garantia escrita de gue:

a) celebrara lo antes posible con la Organizacién un acuerdo como el
previsto en el pirrafo 4 de este articulo; y

b) otorgari, hasta que se celebre ese acuerdo, las exenciones dispuestas en
el pidrrafo 5 de este articulo.

7. El Consejo procurard celebrar el acuerdo previsto en el pirrafo 4 de este
articulo con el gobierno del pais al gque haya de trasladarse la sede de la
Organizacién antes de que se efectie el traslado.
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CAPITULC IV - EL CONSEJO INTERNACIONAL DEL AZUCAR

Articulo ?

composicién del Consejo Internacional del Azidcar

1. La autoridad suprema de la Organizacidn sera el Consejo Internacional del
Azlicar, que estard integrado por todos los Miembros de la Organizacién.

2. Cada Miembro tendrd un representante en el Consejo y, si lo desea, uno o

varios suplentes. Ademds, cada Miembro podrd nombrar uno o varios asesores de su
representante o de sus suplentes,

Articulo 8

Atribuciones y funciones del Consejo

1. El Consejo ejercera todas las atribuciones y desempefiaré, o hard que se
desempefien, todas las funciones que sean necesarias para dar cumplimiento a las
disposiciones del presente Convenio y para proceder a la liquidacién del Fondo de
Financiacidén de Existencias establecido en virtud del articulo 49 del Convenio
Internacional del Azdcar, 1977, segin habia delegado el Consejo de ese Convenio en
el Consejo Establecido en virtud del Convenio Internacional del Azicar, 1984 y el
Convenio Internacional del AzGcar, 1987 con arreglo al parrafo 1 del articulo 8 de
este (ltimo,

2. El Consejo, por votacién especial, aprobard las normas y reglamentos que
sean necesarios para aplicar el presente Convenio y que sean compatibles con sus
disposiciones, entre ellos los reglamentos del Consejo y de sus comités, agi como
el reglamento financiero de la Organizacién y el reglamento del personal de ésta.
El Consejo podrd prever, en su reglamento, un procedimiento para decidir
determinadas cuestiones sin necesidad de reunirse,

3. El Consejo llevard los registros necesarios para desempefiar las funciones
gue le confiere el presente Convenio, asi como cualquier otro registro que
considere apropiado.

4. El Consejo publicard un informe anual y cualquier otra informacién que
considere apropiada.

Articulo 9

Presidente y Vicepresidente del Conseijo

1. para cada afio, el Consejo elegird entre las delegaciones un Presidente y
un Vicepresidente, gque podran ser reelegidos y que no serdn remunerados por la
Organizacidn.

2. En ausencia del Presidente, las funciones propias de su puesto seran
desempefiadas por el Vicepresidente. BEn caso de ausencia temporal simulténea del
Presidente y del Vicepresidente, o en caso de ausencia permanente de uno de ellos o
de ambos, el Consejo podra elegir entre 1los miembros de las delegaciones un nuevo
Presidente y un nuevo Vicepresidente, con caracter temporal o permanente segin el
caso.
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3, Ni el Presidente ni ningdn otro miembro de la.Mesa que presida las
sesiones del Consejo tendrd derecho de voto. Podrédn, sin embargo, designar a otra
persona para que ejerza los derechos de voto del Miembro al que representen.

Articulo 10

Reuniones del Consejo

1. Como norma general, el Consejo celebrard una reunidn ordinaria cada afio.

2. Ademés, el Consejo celebrard reuniones extraordinarias si as{ lo decide o
a peticién de:

a) Cinco Miembros cualesquiera;

b) Dos © mis Miembros que con arreglo al articulo 11 tengan
colectivamente 250 o més votos distribuidos conforme se determina en el
articulo 253 o

c) El Comité Administrativo.

3. La convocatoria de las reuniones tendrd que notificarse a los Miembros
con al menos 30 dias civiles de antelacién, excepto en casos de emergencia, en los
que la notificacién tendra que hacerse con al menos 10 dias civiles de antelacidn.

q. Las reuniones se celebrarin en la sede de la Organizacién, a menos gque el
Consejo decida otra cosa por votacidn especial. Si un Miembro invita al Consejo a
reunirse en un lugar que no sea el de la sede de la Organizacién, y el Consejo as{
lo acuerda, ese Miembro sufragard los gastos adicionales que ello suponga.

Articulo 11
Votos

1. A los efectos de las votaciones en virtud de este Convenio, los Miembros
tendrdn un total de 2.000 votos, distribuidos conforme se determina en el
ar ticulo 25.

2. Cuando se suspenda el derecho de voto de un Miembro conforme al parrafo 2
del articulo 26 del presente Convenio, sus votos se distribuirdn entre los demds
Miembros con arreglo a las porcliones que les correspondan conforme se determina en
el articulo 25. Se seguira el mismo procedimiento cuando se restablezca el derecho
de voto del Miembro en cuestién, el cual quedari comprendido en la distribucién.

Articulo 12

Procedimiento de votacidn del Consejo

1. Cada Miembro tendrd derecho a emitir el nimero de votos que tenga con
arreglo al articulo 11, distribuidos conforme se determina en el articulo 25.
No tendré derecho a dividir esos votos.

2. Siempre que informe de ello por escrito al Presidente, todo Miembro podra
autorizar a cualgquier otro Miembro a que represente sus intereses y emita sus votos
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en cualquier sesién o sesiones del Consejo. El Comité de Verificacién de Poderes
que pueda crearse conforme al reglamento del Consejo examinar& un ejemplar de esas
autorizaciones.

3. Un Miembro autorizado por otro Miembro a emitir los votos que tenga este
dltimo con arreglo al articulo 11, distribuidos conforme se determina en el

articulo 25, emitird esos votos con arreglo a la autorizacién y conforme al
parrafo 2 de este articulo.

Articulo 13

Decisiones del Consejo

1. El consejo adoptara todas sus decisiones y recomendaciones en principio
por consenso. Si no hay consenso, las decisiones y recomendaciones se adoptarin

por mayoria simple, a menos que el presente Convenio exija una votacidén especial.

2. En el cémputo de 1los votos necesarios para adoptar cualquier decisién del
consejo, las abstenciones no se contaran como votos y los Miembros que se abstengan
no seran considerados como "votantes” a los efectos de las definiciones 4 6 5,
segin sea el caso, del articulo 2. Cuando un Miembro se acoja a las disposiciones
del articulo 12 y sus votos sean emitidos en una sesidén del Consejo, serd
considerado como Miembro presente y votante a los efectos del pdrrafo 1 de este
articulo.

3. Todas las decisiones que adopte el Consejo conforme al presente Convenio
serdn vinculantes para los Miembros.

Articulo 14

Cooperacidn con otras organizaciones

1. El Consejo tomara todas las disposiciones apropiadas para celebrar
consultas o cooperar con las Naciones Unidas y sus érganos, en particular la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, y con la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién y los
demds organismos especializados de las Naciones Unidas y organizaciones
intergubernamentales, segun sea pertinente.

2. El Consejo, teniendo presente la funcidn especial de la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo en el comercio internacional de
productos bdsicos, mantendra informada, en su caso, a la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo de sus actividades y programas de
trabajo.

3. El Consejo podra asimismo tomar todas las disposiciones apropiadas para

mantener un contacto eficaz con las organizaciones internacionales de productores,
comerciantes y fabricantes de azdcar.

Ar ticulo 15

Relaciones con el Fondo Comin para los Productos Bdsicos

1. La Organizacidén aprovechard plenamente los servicios del Fondo Comin para
los Productos Bidsicos.
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2. Con respecto a la ejecucidén de cualquier proyecto realizado conforme al
parrafo 1 de este articulo, la Organizacidn no actuari de organismo de ejecucidn ni
contraerd ninguna obligacién financiera por las garantias dadas por los Miembros u
otras entidades. No se podra imputar a ningldn Miembro, por ser Miembro de la
organizacién, ninguna responsabilidad por los préstamos concedidos o los
empréstitos tomados por otro Miembro o entidad en relacidn con esos proyectos.

Articulo 16

Admisidn de observadores

1. El Consejo podra invitar a cualquier Estado no miembro a que asista a
cualquiera de sus sesiones en calidad de observador.

2. El Consejo también podrd invitar a cualquiera de las organizaciones a que
se hace referencia en el parrafo 1 del articulo 14 a gue asista a cualquiera de sus
sesiones en calidad de observador.

Articulo 17

Qudrum para las seslones del Consejo

Constituird gqudérum para cualquier sesidn del Consejo la presencia de mds de
dos terceras partes de todos los Miembros, siempre que los Miembros asi presentes
tengan al menos dos tercios del total de votos de todos los Miembros indicados en
el artfculo 1l y distribuidos conforme se determina en el articulo 25. Si no hay
qudérum en el dia fijado para la apertura de una reunién del Consejo, o si durante
cualguier reunidén del Consejo no hay qudrum en tres gesiones sucesivas, se
convocara al Consejo para siete dias después; a partir de entonces, y durante el
resto de esa reunidn, el qudrum estard constituido por la presencia de mids de la
mitad de todos los Miembros, siempre que los Miembros as{ presentes representen
mids de la mitad del total de votos de todos los Miembros indicados en el
articulo 11 y distribuidos conforme se determina en el articulo 25.

Se consideraran presentes los Miembros representados conforme al parrafo 2 del
articulo 12.

CAPITULO V - EL COMITE ADMINISTRATIVO

Articulo 18

composicidn del Comité Administrativo

1. El comité Administrativo se compondré de 18 miembros. Diez de ellos
serédn, en principio, los diez Miembros que sean los mayores contribuyentes
financieros en cada afio, y ocho serdn elegidos entre los Miembros restantes
del Consejo.

2. Si uno o mds de los diez Miembros mayores contribuyentes financieros en
cada affo no quieren ser designados automdticamente para formar parte del Comité
Administrativo, sus puestos se cubriran designando al siguiente o los siguientes
Miembros mayores contribuyentes financieros que estén dispuestos a formar parte del
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Comité. Una vez designados por este procedimiento esos diez miembros del Comitd

Mministrativo, los otros ocho miembros del Comité serdn elegidos entre los
Miembros restantes del Consejo.

3. La eleccién de los ocho miembros adicionales se celebrarid cada afo sobre
la base de los votos indicados en el articulo 1l y distribuidos conforme se
determina en el articulo 25. Los Miembros designados conforme al pdrrafo 1l o el

pérrafo 2 de este articulo para formar parte del Comité Administrativo no tendrén
derecho de voto en esa eleccidn,

4. Ningin Miembro podrd formar parte del Comité Administrativo si no ha
pagado su contribucidn completa de conformidad con el articulo 26.

S. Cada miembro del Comité Administrativo designard un representante y
ademds podré designar uno o mas suplentes y asesores. Ademds, todos los Miembros

del Consejo tendrdn derecho a participar en las sesiones en calidad de observadores
y podran ser invitados a tomar la palabra.

6. El Comité Administrativo elegird cada afio un Presidente y un
Vicepresidente., El Presidente no tendra derecho de voto y podré ser reelegido.
En ausencia del Presidente, el Vicepresidente asumird las funciones del cargo.

7. El Comité Administrativo se reunirad normalmente tres veces al afio.

8. El Comité Administrativo se reunird en la sede de la Organizacién, a
menos que decida otra cosa. Si un Miembro invita al Comité Administrativo a
reunirse en un lugar que no sea el de la sede de la Organizacidén, y el Comité

Mministrativo asi lo acuerda, ese Miembro sufragari los gastos adicionales gue
ello suponga.

Articulo 19

Eleccidn del Comité Administrativo

1. 1os Miembros escogidos entre los Miembros que sean los mayores
contribuyentes financieros en cada aMfo conforme al procedimiento previsto en el
pérrafo 1 o el parrafo 2 del articulo 1B serdn designados para formar parte del
Comité Administrativo,

2. Los otros ocho miembros del Comité Administrativo serdn elegidos en el
Consejo. Cada Miembro con derecho de voto conforme a las disposiciones de los
pdrrafos 1, 2 y 3 del articulo 18 emitird en favor de un solo candidato todos los
votos a que terga derecho con arreglo al articulo 1l y distribuidos conforme se
determina en el articulo 25. Un Miembro podra emitir en favor de otro candidato
los votos que le corresponda emitir conforme al pirrafo 2 del articulo 12. Serdn
elegidos los ocho candidatos que obtengan el mayor nmimero de votos.

3, Si se suspende el ejercicio del derecho de voto de un miembro del Comité
Administrativo conforme a cualquiera de las disposiciones pertinentes del presente
Convenio, cada uno de los Miembros que hubieren votado por €l o le hubieren
asignado sus votos conforme a este articulo podrd, durante el tiempo en que la
suspensidn esté en vigor, asignar sus votos a cualquier otro miembro del Comité.

4. $i un Miembro designado para formar parte del Comité conforme a lo
dispuesto en el pirrafo 1 o el pdrrafo 2 del articulo 18 deja de ser Miembro de la
Organizacién, sera sustituido por el siguiente Miembro mayor contribuyente
financiero que esté dispuesto a formar parte del Comité y, de ser necesario, se
celebrard una eleccidn para escoger a un miembro elegido adicional del Comité.

Si un miembro elegido del Comité deja de ser Miembro de la Organizacidn, se
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celebrard una eleccidén para sustituir a ese Miembro en el Comité. Cualquier
Miembro que hubiere votado por el Miembro que dej& de ser Miembro de

la Organizacién, o le hubiere asignado sus votos, y que no vote por el Miembro
elegido para cubrir la vacante del Comité, podra asignar sue votos a otro miembro
del Comité.

5. En circunstancias especlales, y después de consultar con el miembro del
Comité Administrativo por el cual hubiere votado o al que hubiere asignado sus
votos conforme 2 lo dispuesto en este artfculo, todo Miembro podré retirar sus
votos & ese miembro durante el resto del afio. Podra entonces asignar esos votos a
otro miembro del Comité Administrativo, pero no podra retirar esos votos a ese otro
miembro durante el resto de ese afio. El miembro del Comité Administrativo al que
se hayan retirado los votos conservari su puesto en el Comité Administrativo
durante el resto de ese aflo. Toda medida gue se adopte conforme a lo dispuesto en
este pdrrafo surtiréd efecto después de ser comunicada por escrito al Presidente del
Comité Adminjstrativo.

Articulo 20

Delegacién de atribuciones del Conseio en el Comité Administrativo

1. El Consejo, por votacién especial, podrid delegar en el Comité
pMdministrativo el ejercicio de todas o de algunas de sus atribuciones, con
excepcidn de las siguientes:

a) La ubjcacién de la sede de la Organizacidn conforme al pérrafo 2 del
articulo 33

b) El nombramiento del Director Ejecutivo y de cualquier funcionario
superior conforme al articulo 23;

c) La aprobacién del presupuesto administrativwo y la determinacién de las
contribuciones conforme al articulo 253

[ )] Toda peticién dirigida al Secretario General de la Conferencia de las
Waciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo para que convoque una conferencia de
negociacién en virtud del pdrrafo 2 del articulo 35;

e) La recomendacién de modificaciones conforme al articulo 443

£y La prdérroga o terminacién de este Convenio conforme al articulo 45,

2. El Consejo podra, en todo momento, revocar la delegacidn de cualquiers de
sus atribuciones en el Comité Administrativo,

Articulo 21

Procedimiento de votacién y decisiones del cqgi;é Mministrativo

1. Cada miembro del Comité Administrativo tendré derecho a emitir el nimero
de votos que haya recibido conforme al articulo 19 y no podré dividirlos.

2. Cualquier decisidén adoptada por el Comité AMministrativo requeriré la

misma mayoria que hubiese requerido para ser adoptada por el Consejo y serd
comunicada a este dltimo.

Vol. 1703, 1-29467



1993 United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités 315

3. Todo Miembro tendra derecho a recurrir ante el Consejo, en las
condiciones que éste establezca en su reglamento, contra cualquier decisién del
Comité Administrativo,

Articulo 22

Quérum para las sesiones del Comité Administrativo

Constituird qudérum para todas las sesiones del Comité Administrativo la
presencia de més de la mitad de todos los miembros del Comité, siempre gue los
miembros presentes representen por lo menos dos tercios del total de votos de todos
los miembros del Comité.

CAPITULO VI - EL DIRECTOR EJECUTIVO Y EL PERSONAL

Articulo 23

El Director Ejecutivo y el personal

1. El Consejo nombrara por votacidn especial al Director Ejecutivo.
El Consejo fijard las condiciones de empleo del Director Ejecutivo.

2. El Director Ejecutivo sera el funcionario administrativo superior de la
Organizacién y serd responsable de la ejecucién de todas las funciones que le
incumban en la aplicacidn del presente Convenio.

3. El Consejo, después de consultar con el Director Ejecutivwo, nombrarad por
votacién especial a todos los funcionarios superiores, en las condiciones que
determine.

4. El Director Ejecutivo nombrard a los demids funcionarios conforme al
reglamento y las decisiones del Consejo.

5. El Consejo, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 8, aprobarid
las normas y reglamentos por los que se regirdn las condiciones bdsicas de empleoc ¥y
los derechos, funciones y obligaciones fundamentales de todos los funcionarios de
la Secretaria.

6. Ni el Director Ejecutivo ni ningdn miembro del personal podrin tener
ningun interés financiero en la industria o el comercio del azicar.

7. En el desempefio de las funcliones que les incumban conforme al presente
Convenio, ni el Director Ejecutivo ni ningin miembro del personal solicitardn ni
recibirdn instrucciones de ningin Miembro ni de ninguna autoridad ajena a la
Organizacidén, Se abstendrédn de actuar en forma alguna que sea incompatible con 8u
condicidén de funcionarios internacionales responsables (nicamente ante la
Organizacidén. Cada uno de los Miembros respetaré el cardcter exclusivamente
internacional de las funciones del Director Ejecutivo y del personal, y no tratard
de influir en ellos en el desempefio de las mismas.
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CAPITULO VII - DISPOSICIONES FINANCIERAS

Articulo 24
Gastos

l. Los gastos de las delegaciones ante el Consejo, el Comité Administrativo
o cualquiera de los comités del Consejo o del Comité Administrativo serédn
sufragados por los Miembros interesados.

2. Los gastos necesarios para la aplicacidén del presente Convenio se
sufragardn mediante contribuciones anuales de los Miembros, determinadas conforme
al articulo 25. Sin embargo, si un Miembro solicita servicios especiales, el
Consejo podré exigirle el pago de esos servicios.

3, Se llevard una contabilidad adecuada para la aplicacidén del presente
Convenio.

Articulo 25

Aprobacidn del presupuesto administrativo
y contribuciones de los Miembros

l. A los efectos de este articulo, los Miembros tendrdn 2.000 votos.

2. a) Cada Miembro tendrd el nimero de votos especificado en el anexo, que
se ajustard conforme a 10 dispuesto en el apartado d) de este artfculo;

b) Ningin Miembro tendrd menos de & votos;

c) No habra votos fraccionarios. Se podran redondear las cifras en el
proceso de cdlculo para gue se asignen todos los votos;

d) Los votos del anexo que no estén asignados en el momento de entrar en
vigor el presente Convenio se repartirin entre los distintos Miembros, salvo los
qgue tienen asignados 6§ votos en el anexo. Los votos no asignados se distribuirdn
en la proporcidn gue exista entre el numero de votos asignados en el anexo y el
total de los votos de todos los Miembros que tengan mds de 6 votos.

3. Los votos se revisardn cada afio conforme al procedimiento siguiente:
a) Cada afio, incluido el afio en que entre en vigor el presente Convenio,

cuando se publique el Anuario del Aziicar de la Organizacidn Internacional del
Azicar, se calculard el tonelaje compuesto de cada Miembro, que comprenderé:

el 35% de las exportaciones totales de ese Miembro al mercado libre

més

el 15% de las exportaciones totales de ese Miembro resultantes de acuerdos
especiales

més
el 35% de las importaciones de ese Miembro en el mercado libre
mis
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el 15% de las importaciones totales de ese Miembro resultantes de acuerdos
especiales.

Los datos utilizados para calcular el tonelaje compuesto de cada Miembro
serdn, para cada una de las mencionadas categorias, el promedio de esa categoria
para los 3 afos mds altos de los 4 Gltimos afios publicados en la edicidén més
reciente del Anuario del Azidcar de la Organizacidn Internacional del Azlcar.

La parte del total del tonelaje compuesto de todos los Miembros correspondiente a
cada Miembro sera calculada por el Director Ejecutivo. Todos estos datos se
proporcionaran a los Miembros cuando se efectien los célculos;

b) pPara el segundo afio después de la entrada en vigor del presente Convenio
y loe afios sucesivos, los votos de cada Miembro se ajustardn seguin la variacién de
su parte del total del tonelaje compuesto de todos los Miembros respecto de su
parte del total de esos mismos Miembros el afio anterior;

c) No se aplicara nimguin aumento a los Miembros que tengan 6 votos al amparo
de las disposiciones del apartado b) de este parrafo, a menos que su parte del
total del tonelaje compuesto de todos los Miembros sobrepase el 0,3%.

4. En caso de gue uno o varios Miembros se adhieran después de la entrada en
vigor del presente Convenio, sus votos se determinardn segin el anexo, ajustados a
la luz de lo dispuesto en los parrafos 2 y 3 de este articulo. Si el Miembro o los
Miembros que se adhieran no figuran en el anexo del presente Convenio, el Consejo
decidird el nimero de votos que se les asignaran. Tras la aceptacidn por el
Miembro o los Miembros que se adhieran y que no figuren en el anexo del nimero de
votos asignados por el Consejo, se volverdn a calcular los votos de los Miembros
existentes de manera que el total de votos siga siendo de 2.000.

5. En caso de que uno o varios Miembros se retiren, los votos de ese Miembro
o esos Miembros se redistribuirdn entre los restantes Miembros en la proporcién de
su parte del total de los votos de todos los Miembros restantes de manera gue el
total de los votos de todos los Miembros siga siendo de 2.000.

6. Disposiciones transitorias:

a) Las siquientes disposiciones sélo se aplican a los Miembros del Convenio
Internacional del Azlcar, 1987 al 31 de diciembre de 1992 y se limitan a los dos
primeros ahos civiles después de la entrada en vigor del presente Convenio
(es decir, hasta el 31 de diciembre de 1994);

b) El ndimero total de votos asignados a cada Miembro en 1993 no seréd de més
de 1,33 multiplicado por los votos de ese Miembro en 1992 conforme al Convenio
Internacional del Azicar, 1987, y en 1994 no serid de mis de 1,66 multiplicado por
los votos de ese Miembro en 1992 conforme al Convenio Internacional del
Aazicar, 1987;

c) A los efectos de fijar la contribucidn por voto, los votos no asignados
como resultado de la aplicacidén del apartado b) del pirrafo 6 de este articulo no
se redistribuirdn entre los demids Miembros. Por consiguiente, la contribucién por
voto se determinard sobre la base del total reducido de los votos.

7. Las disposiciones del parrafo 2 del articulo 26, relativas a la
suspensidn del derecho de voto por incumplimiento de obligaciones, no se aplicarén
a este articulo.

8. Durante el segundo semestre de cada afio el Consejo aprobard el
presupuesto administrativo de la Organizacidn para el afic siguiente y determinard
el importe de la contribucidn por voto que deberdn pagar los Miembros para sufragar
dicho presupuesto en los dos primeros afios, teniendo en cuenta lo dispuesto en el
pirrafo 6 de este articulo,
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9. La contribucién de cada Miembro al presupuesto se calculara multiplicando
la contribucidn por voto por el nuimero de votos que le correspondan en virtud de
este articulo, en la forma siguiente:

a) Para los que sean Miembros en el momento de la aprobacidén definitiva del
presupuesto administrativo, el nimero de votos que tengan entonces; y

b) Para los que pasen a ser Miembros después de la aprobacidn del
presupuesto administrativo, el nimero de votos que se les asigne en el momento de
su ingreso, ajustado en proporcién al resto del periodo abarcado por el presupuesto
o los presupuestos. No se modificardn las contribuciones asignadas a los demds
Miembros.

10. Si el presente Convenio entra en vigor cuando falten mis de ocho meses
para el comienzo de su primer aflo completo, el Consejo aprobard en su primera
reunidn un presupuesto administrativo para el periodo que falte hasta el comienzo
del primer afio completo. En caso contrario, el primer presupuesto administrativo
abarcarid tanto el periodo inicial como el primer afo completo.

11. El Consejo podrd tomar, por votacién especial, las medidas que estime
adecuadas para atenuar los efectos que pueda tener en las contribuciones de los
Miembros una limitada participacién en el presente Convenio en el momento de ser

aprobado el presupuesto administrativo para el primer afic del Convenio o cualquier
reduccién importante del nimero de sus Miembros en lo sucesivo,

Articulo 26

Pago _de las contribuciones

1. Los Miembros pagar#én sus contribuciones al presupuesto administrativo
para cada afio de conformidad con sus respectivos procedimientos constitucionales.
1as8 contribuciones al presupuesto administrativo de cada afio se abonarédn en monedas
libremente convertibles y serdn exigibles el primer dfa de ese afio} las
contribuciones de los Miembros correspondientes al afio en que ingresen en la
Oorganizacién serdn exigibles en 1a fecha en que pasen a ser Miembros.

2. Si un Miembro no ha pagado su contribucién completa al presupuesto
administrativo en un plazo de cuatro meses contado a partir de la fecha en que
venza su contribucién conforme al pirrafo 1 de este articulo, el Director Ejecutivo
le requerird a que efectie el pago lo mis rdpidamente posible. Si, en el plazo de
dos meses a contar de la fecha de ese requerimiento, el Miembro todavi{a no ha
pagado su contribucién, su derecho de voto en el Consejo y en el Comité
administrativo quedara suspendido hasta que haya abonado {ntegramente su
contribucidn.

3. El Consejo podra decidir, por votacién especial, que el Miembro gue no
haya pagado sus contribuciones en dos afios dejar& de gozar de sus derechos de
Miembro y que dejara de asignidrsele contribucidén alguna a efectos presupuestarios.
Ese Miembro seguird estando obligade a cumplir con sus demds obligaciones
financieras estipuladas en el presente Convenio, Dicho Miembro recuperarid sus
derechos si paga los atrasos. Los pagos que efectien los Miembros que estén
atrasados en el pago de sus contribuciones se acreditardn primero a liquidar esos
atrasos, en vez de destinarlos al abono de las contribuciones corrientes.
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Articulo 27

Ccomprobacidn y publicacidén de cuentas

Tan pronto como sea posible después de finalizado cada afio, se presentardn al
consejo, para su aprobacién y publicacidén, los estados financieros de la
Organizacidn correspondientes a ese afio, comprobados por un auditor independiente.

CAPITULO VIII - COMPROMISOS GENERALES DE LOS MIEMBROS

articulo 28

Compromisos de los Miembros

los Miembros se comprometen a adoptar las medidas que sean necesarias para dar
cumplimiento a las obligaciones contraidas en virtud del presente Convenio y a

cooperar plenamente entre si para la consecucidn de los objetivos del presente
Convenio,.

Articulo 29
Normas laborales
Los Miembros garantizardn el mantenimiento de normas laborales justas en sus
respectivas industrias azucareras y, en la medida de lo posible, procurarédn mejorar
el nivel de vida de los trabajadores agricolas e industriales en los distintos

ramos de la produccidn azucarera y de los cultivadores de cafia de azdcar y de
remolacha azucarera.

Articulo 30

Aspectos ambientales

los Miembros tomardn debidamente en consideracién los aspectos ambientales de
todas las fases de la produccién de azicar.

Articulo 31

Responsabilidad financiera de los Miembros

La responsabilidad financiera de cada Miembro para con la Organizacién y los
demfs Miembros se limita a las obligaciones relacionadas con sus contribuciones a

los presupuestos administrativos aprobados por el Consejo en virtud del presente
Convenio.
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CAPITULO IX - INFORMACION Y ESTUDIOS

Articulo 32

Informacidn y estudios

1. La Organizacidén actuard como centro para la reunidén y publicacidén de
informacidn estadistica y de estudios sobre la produccién, los precios, las
exportaciones e importaciones, el consumo y las existencias de azlicar (incluidos
tanto el azdcar crudo como el azicar refinado segin el caso) y otros edulcorantes,
y los impuestos sobre el azicar y otros edulcorantes en el mundo.

2. Los Miembros se comprometen a suministrar dentro del plazo que se
prescriba en el reglamento todas las estadisticas de que disporgan y toda
la informacidn gue segun dicho reglamento sean necesarias para que la Organizacién
pueda desempefiar las funciones que le confiere el presente Convenio. Si fuere
necesario, la Organizacidn utilizard la informacidén pertinente que pueda obtener de
otras fuentes, La Organizacién no publicarad nimguna informacidn que pueda servir
para identificar las operaciones de personas o compafiias que produzcan, elaboren o
comercialicen azicar.

Articulo 33

Evaluacién del mercado, del consumo y de las estadisticas de azdicar

1. El Consejo crearad un Comité de Evaluacién del Mercado, del Consumo y de
las Estadisticas de Azdicar compuesto por todos los Miembros, que sera presidido por
el Director Ejecutivo.

2. El Comité mantendrd bajo continuo examen 1los asuntos relatiwos a la
econom{a mundial del azdcar y edulcorantes, e informara a los Miembros del
resultado de sus deliberaciones. Con este fin, se reunira normalmente dos veces al
afio. En su examen el Comité tendra en cuenta toda la informacién de interés
recopilada por la Organizacién de conformidad con lo estipulado en el articulo 32.

3. El Comité llevard a cabo actividades en las esferas siguientes:

a) La preparacidn de estadisticas del azdcar y el andlisis estadistico de la
produccidn, el consumo, las existencias, el comercio internacional y los precios
del azicary

b) El andlisis del comportamiento del mercado y de los factores que influyen
en €l, con especial referencia a la participacién de los paises en desarrollo en el
comercio mundial;

<) El andlisis de la demanda de aziicar, incluidos los efectos de la
utilizacidén de cualquier forma de suceddneo natural o artificial del azicar sobre
el comercic mundial y el consumo de azicar;

d) Cualquier otra cuestidn que apruebe el Consejo.

4. Cada afio el Consejo examinard un proyecto de programa de trabajos

futuros, con estimaciones de las necesidadess de recursos, preparado por el
Director Ejecutivo.
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CAPITULO X - INVESTIGACION Y DESARROLLO

articulo 34

Investigacién v desarrollo

con el fin de lograr los objetivos sefialados en el articulo 1, el Consejo
podré prestar asistencia a la investigacién cient{fica y el desarrollo en el campo
de la economia del azlcar, asi como a la difusién y la aplicacidn prdctica de los
resultados obtenidos en esa esfera. A tal efecto, el Consejo podrd cooperar con
organizaciones internacionales e instituciones de investigacidn, a condicién de que
con ello no incurra en obligaciones financieras adicionales.

CAPITULO XI - PREPARATIVOS PARA UN NUEVO CONVENIO

Articulo 35

Preparativos para un nuevo convenio

1. El Consejo podra estudiar las posibilidades de negociar un nuevo convenio
internacional del azicar, incluido un posible convenio con disposiciones
econémicas, e informar a los Miembros y hacer las recomendaciones que estime

pertinentes.

2. El Consejo podra, tan pronto como lo considere apropiado, pedir al
Secretario General de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo que convoque una conferencia de negociacién,

CAPITULO XII - DISPOSICIONES FINALES

articulo 36

Depositario

Por el presente articulo se designa depositario del presente Convenio al
Secretario General de las Naciones Unidas.

Articulo 37
Firma
El presente Convenio estari abierto en la Sede de las Naciones Unidas, desde

el 1’ de mayo hasta el 31 de diciembre de 1992, a la firma de todo gobierno
invitado a l1a conferencia de las Naciones Unidas sobre el Azicar, 1992.
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Articulo 38

Ratificacidén, aceptacidn y aprobacidn

1. El presente Convenio estara sujeto a ratificacién, aceptacién o
aprobacién por los gobiernos signatarios, de conformidad con sus respectivos
procedimientos constitucionales.

2. Los instrumentos de ratificacién, aceptacidn o aprobacidén serdn
despositados en poder del depositario a mds tardar el 31 de diciembre de 1992,

El Consejo podra, no obstante, conceder prdrrogas a los gobiernos signatarios que
no hayan podido depositar sus instrumentos para esa fecha,

Articulo 39

Notificacidén de aplicacidn provisional

1. Todo gobierno signatario que tenga intencidn de ratificar, aceptar o
aprobar el presenté Convenio, o todo gobierno para el que el Consejo haya
establecido condiciones de adhesidén pero que todavia no haya podido depositar su
instrumento, podrid en todo momento notificar al depositario que aplicaréd el
presente Convenio con cardcter provisional, bien cuando éste entre en vigor
conforme al articulo 40, bien, si estd ya en vigor, en la fecha que se especifique.

2. Todo gobierno que haya notificado conforme al pérrafo 1 de este articulo
que aplicarh el presente Convenio, bien cuando éste entre en vigor, bien, si esté
ya en vigor, en la fecha que se especifique, serd desde ese momento Miembro
provisional hasta la fecha en que deposite su instrumento de ratificacién,
aceptacidén, aprobacidén o adhesién y se convierta asi en Miembro.

Articulo 40

Entrada en vigor

1. El presente Convenio entrara definitivamente en vigor el 1° de enero
de 1993 o en cualquier otra fecha posterior, si para esa fecha se han depositado
los correspondientes instrumentos de ratificacidn, aceptacidn, aprobacidn o

adhesién en nombre de varios gobiernos que reinan el 60% de los votos conforme a la
distribucidn establecida en el anexo del presente Convenio.

2. Si el 1° de enero de 1993 no ha entrado en vigor el presente Convenio de
conformidad con lo dispuesto en el parrafo 1 de este articulo, entrard
provisionalmente en vigor si para esa fecha se han depositado los correspondientes
instrumentos de ratificacidn, aceptacidén o aprobacién o las correspondientes
notificaciones de aplicacidén provisional en nombre de varios gobiernos gque cumplan
los requisitos de porcentajes prescritos en el pirrafo 1 de este articulo.

3. Si el 1" de enero de 1993 no se han alcanzado los porcentajes prescritos
para la entrada en vigor del presente Convenio con arreqlo a lo dispuesto en el
pérrafo 1 o el pdrrafo 2 de este articulo, el Secretario General de las
Naciones Unidas invitard a los gobiernos en cuyos nombres se hayan depositado los
correspondientes instrumentos de ratificacidn, aceptacidén o aprobacién o las
correspondientes notificaciones de aplicacidén provisional a que se rednan para
decidir si el presente Convenio debe entrar definitiva o provisionalmente en vigor
entre ellos, en su totalidad o en parte, en la fecha que determinen. Si el
presente Convenio ha entrado provisionalmente en vigor de conformidad con lo
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dispuesto en este parrafo, entrara posteriormente en vigor definitivamente si se
han cumplido las condiciones prescritas en el pirrafo 1 de este articulo, sin que
sea necesaria ninguna otra decisién.

4. Para todo goblierno en cuyo nombre se deposite un instrumento de
ratificacién, aceptacidn, aprobacidén o adhesidén o una notificacién de aplicacidén
provisional después de la entrada en vigor del presente Convenio de conformidad con
lo dispuesto en los pdrrafos 1, 2 & 3 de este articulo, el instrumento o la
notificacién surtird efecto en la fecha de su depdsito y, respecto de la

notificacién de aplicacidn provisional, con arreglo a lo dispuesto en el pérrafo 1
del articulo 39.

Articulo 41
Adhesidn

Podrdn adherirse al presente Convenio, en las condiciones que el Consejo
establezca, los gobiernos de todos los Estados. En el momento de la adhesién, el
Estado que se adhiere se considerara incluido en el anexo del presente Convenio,
junto con los votos que le correspondan segun las condiciones de adhesidén. Esta se
efectuara mediante el depdsito de un instrumento de adhesién en poder del
depositario. En los instrumentos de adhesidén se declarard que el gobierno acepta
todas las condiciones establecidas por el Consejo.

Articulo 42
Retiro
1. Cualquier Miembro podra retirarse del presente Convenio en cualquier
momento después de la entrada en vigor de éste notificando por escrito su retiro al
depositario. Este Miembro debera informar simultdneamente por escrito al Consejo

de la decisidn que ha tomado.

2. El retiro conforme a este articulo tendrad efecto 30 dias después de que
el depositario reciba dicha notificacién.

Articulo 43

Liguidacidén de las cuentas

1. 5i un Miembro se hubiere retirado del presente Convenio, 0 hubiere dejado
por otra causa de ser Parte en el presente Convenio, el Consejo procederi a
liquidar con él las cuentas que considere equitativas. La Organizacidén retendré
las cantidades ya abonadas por dicho Miembro. Este estard obligado a pagar toda
cantidad que adeude a la Organizacidn.

2. El Miembro a que se hace referencia en el pirrafo 1 de este articulo no
tendré derecho, al terminar el presente Convenio, a recibir ninguna parte del
producto de la liquidacién o de otros haberes de la Organizacién; tampoco
responderd de parte alguna del déficit gue pudiere tener la Organizacidn.
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Articulo 44
Modificacidn

1. El Consejo, por votacidén especial, podri recomendar a los Miembros que se
modifique el presente Convenio. El Consejo podrd fijar un plazo al término del
cual cada Miembro deberd notificar al depositario que acepta la modificacidén. Esta
modificacién entrard en vigor 100 dias después de que el depositario haya recibido
las notificaciones de aceptacién de Miembros que reunan al menos dos tercios del
total de los votos de todos los Miembros indicados en el articulo 11 y distribuidos
conforme al articulo 25, o en la fecha posterior que el Consejo haya determinado
por votacidén especial. El Consejo podrd fijar un plazo para que cada Miembro
notifique al depositario su aceptacidén de la modificacidn; si transcurrido dicho
plazo la modificacién no hublere entrado en vigor, se considerard retirada.

El Consejo proporcionara al depositario la informacidn necesaria para determinar si
las notificaciones de aceptacidén recibidas son suficientes para gue la modificacidn
entre en vigor.

2. Todo Miembro en cuyo nombre no se haya notificado la aceptacién de una
modificacién antes de la fecha en que ésta entre en vigor dejaria, en esa fecha, de
ser Parte en el presente Convenio, a menos que pruebe, a satisfaccidn del Consejo,
que por dificultades de procedimientos constitucionales no se pudo conseguir a
tiempo su aceptacidn y que el Consejo decida prorrogar respecto de tal Miembro el
plazo fijado para la aceptacidén. Ese Miembro no estara obligado por la
modificaciédn hasta que haya notificado su aceptacidén de la misma.

Articulo 45

turacidn, prérroga y terminacién

1, El presente Convenio permanecerd en vigor hasta el 31 de diciembre
de 1995, a menos gue haya sido prorrogado conforme al pdrrafo 2 de este articulo o
gue se declare terminado con anterioridad conforme al pdrrafo 3 de este articulo.

2. El Consejo, por votacidén especial, podrad prorrogar el presente Convenio
después del 31 de diciembre de 1995 por per iodos sucesivos de no mds de dos afios en
cada ocasidn. Todo Miembro gque no acepte tales prérrogas informard de ello por
escrito al Consejo y dejara de ser Parte en el presente Convenio desde el comienzo
del periodo de prdérroga.

3. El Consejo, por votacién especial, podrd en cualquier momento declarar
terminado el presente Convenio con efecto a partir de la fecha que determine y con
sujecidén a las condiciones que establezca.

4. Al declararse terminado el presente Convenio, esta Organizacién
continuaré en funciones durante el tiempo gque sea necesario para llevar a cabo su
liquidacidén y tendrd los poderes y ejercerd las funciones que sean necesarios a
tal efecto.

5. El Consejo notificard al depositario toda medida adoptada de conformidad
con el pdrrafo 2 o el pirrafo 3 de este articulo.
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Articulo 46

Medidas transitorias

1. las acciones, las obligaciones y las omisiones que, conforme al Convenio
Internacional del Azidcar, 1987, y en relacidn con la aplicacién de dicho Convenio,
debian tener consecuencias en un afio posterior producirdn las mismas consecuencias
conforme al presente Convenio que si las disposiciones del Convenio de 1987
continuaran en vigor a estos efectos.

2, El presupuesto administrativo de la Organizacidn para 1993 serd aprobado
provisionalmente por el Consejo del Convenio Internacional del Azidcar, 1987 en su
dltima reunidn ordinaria de 1992, a reserva de su aprobacién definitiva por el
Consejo del presente Convenio en su primera reunién de 1993,

EN FE DE LO CUAL los infrascritos, debidamente autorizados al efecto, han
firmado el presente Convenio en las fechas que figuran junto a sus firmas.

HECHO en Ginebra el dia veinte de marzo de mil novecientos noventa y dos.

los textos en drabe, chino, espafiol, francés, inglés y ruso del presente Convenio
serdn igualmente auténticos.
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ASIGNACION DE VOTOS A LOS EFBCTOS DEL ARTICULO 25

Argelia 38 Hungr {a 9
Argentina 22 India 3s
Australia 117 Indonesia 18
Austria 14 Jamaica 6
Barbados 6 Japén 176
Belards 11 Madagascar 6
Belice 6 Malawi 6
Bolivia 6 Marruecos 14
Brasil 94 Mauricio 15
Bulgaria 18 México 49
Camerin 6 Nicaragua 6
CEE 332 Noruega 19
Colombia 18 Panami* 6
Congo* 6 Papua Nueva Guinea* 6
Costa Rica* 6 Perd 9
c8te d'Ivoire 6 Repliblica de Corea 59
Cuba 151 Repiblica Dominicana 23
Fcuador 6 Republica Unida de Tanzania 6
BEgipto 37 Rumania 18
El Salvador 6 Sudédfrica 46
Estados Unidos de América 178 Suecia 15
Federacién de Rusia 135 Suiza 18
Fiji 12 Swazilandia 13
Filipinas 12 Tailandia 85
Finlandia 16 Turquia 21
Ghana 6 Uganda 6
Guatemala 16 Uruguay 6
Guyana 6 Zimbabwe 8
Honduras* 6

Total 2000

* No ha participado en la Conferencia de las Naclones Unidas scbre el
Azlicar, 1992, pero se incluye porque en la actualidad el pais es Miembro de la
Organizacidn Internacional del Azicar establecida por el Convenio

Internacional del Azilcar,

1987.

[For the signatures, see p. 327 of this volume — Pour les signatures, voir p. 327

du présent volume.]
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Pl il p b
f &P EiF .

In the name of Afghanistan:
Au nom de I’ Afghanistan :
Ot umenu AdraHucTasa;
En nombre del Afganistdn:

AEAN | S
REFMAERE.:

In the name of Albania:
Au nom de I’ Albanie :
OT uMeHd Andanuu:
En nombre de Albania:

il ol
REMREHET .

In the name of Algeria:
Au nom de I’ Algérie :
Ot uMeHH AJDKHpa:
En nombre de Argelia:

S NIV pUNE
REXFH:

In the name of Angola:
Au nom de I’Angola :
OT HMEHH AHIONBL:
En nombre de Angola:
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KRTRMAE WL

In the name of Antigua and Barbuda:
Au nom d’ Antigua-et-Barbuda :

Ot umenu Anturya u bapOyast:

En nombre de Antigua y Barbuda:

: iy 3 pl,

REMIE,

In the name of Argentina:
Au nom de I’ Argentine :
OT uMeHH APIeHTHHEI:

En nombre de la Argentina:

R. CARLOS SERSALE DI CERISANO
December 29th, 1992

§ Leimes! pab
TRIRE:

In the name of Armenia:
Au nom de I’ Arménie :
OT uMcHH ApMEHHUN:

En nombre de Armenia:

Y el s
RERAFE:

In the name of Australia:
Au nom de I’ Australie :
Ot uMeHH ABCTpany:
En nombre de Australia:

RICHARD BUTLER
Australian Ambassador to the United Nations!

24 December 1992

I Ambassadeur de I’ Australie auprés de ’Organisation des Nations Unies.
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il ol
RERHEA .

In the name of Austria:
Au nom de I’ Autriche :
OT umeHn ABCTpUH:
En nombre de Austria:
12/29/92

Dr. THOMAS HAINOCZI

HEFA I DS g

MESFEXRE.

In the name of Azerbaijan:
Au nom de I’ Azerbaidjan :
Ot umenn Asepbaidxana:
En nombre de Azerbaiyan:

bt el
REESL,

In the name of the Bahamas:
Au nom des Bahamas :

Ot umenn baramMckux oCTpoOBOB;
En nombre de las Bahamas:

: ol g
REEM:

In the name of Bahrain:
Au nom de Bahrein :
Ot umenH baxpeiina:
En nombre de Bahrein:
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VR FEW ol
REEmHE .

In the name of Bangladesh:
Au nom du Bangladesh :
Ot umenn banmanenr:

En nombre de Bangladesh:

t0m 3y gl
RELES .

In the name of Barbados:
Au nom de la Barbade :
Ot umenn bap6ajoca:
En nombre de Barbados:

December 31, 1992
E. BESLEY MAYcock

et OF

B#&E k.
In the name of Belarus:
Au nom du Bélarus :
Ot umenn Benmapycu:
En nombre de Belaris:

: Sy pe b
R A

In the name of Belgium:
Au nom de la Belgique :
OT umend Berbrum:

En nombre de Bélgica:
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H }:-—-Lr-rr--L‘
K&M@Fl%

In the name of Belize:
Au nom du Belize :
Ot umenu bermza:

En nombre de Belice:

:,J\—-tfu"-l

RENT:

In the name of Benin:
Au nom du Bénin :
Ot nmenn bennna:
En nombre de Benin:

s ooy b

REALH:

In the name of Bhutan:

Au nom du Bhoutan :
Ot nmenn byrana:

En nombre de Bhut4n:

s Lidyy ol
REFANET.

In the name of Bolivia:

Au nom de la Bolivie :
Ot umMmenn bBormBun:

En nombre de Bolivia:
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NEHR TR EFEANE X

In the name of Bosnia and Herzegovina:
Au nom de la Bosnie-Herzégovine :

OT umenu bocuuu u [eprieroBHHbL:

En nombre de Bosnia y Herzegovina:

: L by ol
REWKEHA:

In the name of Botswana:
Au nom du Botswana :

OT umMeHH boTcBaHbL:
En nombre de Botswana:

s J—i o
RKFREHE:

In the name of Brazil:
Au nom du Brésil :
Ot umenn bpazmmun:
En nombre del Brasil:
30/X11/92

RONALDO MOTA SARDENBERG

r)i____....“)‘v' v—a_,)-'{n—-—-l-r
KRLED .

In the name of Brunei Darussalam:
Au nom de Brunéi Darussalam :

Ot umenu bpyses Hapyccanama:
En nombre de Brunei Darussalam:
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H L—e)\--l-! f-—L'
KEFEmA L.

In the name of Bulgaria:
Au nom de la Bulgarie :
Ot uMenn borapuu:

En nombre de Bulgaria:

U P U6 JOp

. [y sy .
R o SRR

In the name of Burkina Faso:

Au nom du Burkina Faso :
Ot umenn bypkunaa Paco:

En nombre de Burkina Faso:

;d.\_'-,m r_-\-f

e il i
In the name of Burundi:
Au nom du Burundi :
Ot uMmenn bypyHnu:
En nombre de Burundi:

DlosneS

ﬁ*ﬁl% RE:

In the name of Cambodia:
Au nom du Cambodge :
Ot umenn Kambomxu:;

En nombre de Camboya:
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e WY L

% R HERR:

In the name of Cameroon:

Au nom du Cameroun :
Ot umenu Kamepyna:
En nombre del Camertin:

1 as by
RAtmE K.

In the name of Canada:
Au nom du Canada :
Ot umenu Kanaabr:

En nombre del Canada:

o s Y i Iy
KRG FA:

In the name of Cape Verde:

Au nom du Cap-Vert :

Ot nMmeru OctpoBoB 3enienoro Meica:
En nombre de Cabo Verde:

eyl G pil e gl

REFEH£E,

In the name of the Central African Republic:

Au nom de la République centrafricaine :

Ot umenn LlenTpansHoadpukanckoi Pecnybmiku:
En nombre de la Reptiblica Centroafricana:
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¢ 9 L-‘-;  aamd L
KREEH:

In the name of Chad:

Au nom du Tchad :

OT uMenn Yana:
En nombre del Chad:

!q—J'e':'f‘--'L‘
REE A

In the name of Chile:
Au nom du Chili :
Ot umenn Y

En nombre de Chile:

: ool o b
vt L

In the name of China:
Au nom de la Chine :
Ot umenu Kurtas:

En nombre de China:

s Ly pu b
REFRILE:

In the name of Colombia:

Au nom de la Colombie :
Ot uMenu KomymoOuu:

En nombre de Colombia:

Luts FERNANDO JARAMILLO CORREA
New York 31 Dec/92
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PR RV
REMES.

In the name of the Comoros:

Au nom des Comores :

Ot uMenu KoMopckHX 0CTPOBOB:
En nombre de las Comoras:

? gmisgSd ! f-a-‘-.-'
RER K.

In the name of the Congo:
Au nom du Congo :

Ot umenu Kounro:

En nombre del Congo:

e LS, LS pl,
REE HE R .

In the name of Costa Rica:
Au nom du Costa Rica :
Ot umenu Kocra-Puku:
En nombre de Costa Rica:

tolede 0 208 au L

g R K%

In the name of Céte d’Ivoire:
Au nom de la Cote d’Ivoire :
Ot umenu Kot n’Ueyap:

En nombre de Cote d’Ivoire:
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;.—__-_':\’_)S h_..L_.o

UFFH I L L
In the name of Croatia:
Au nom de la Croatie :
OT1 uMeHHn XOpBaTHH:

En nombre de Croacia:

) L
RE+E.

In the name of Cuba:
Au nom de Cuba :
Ot uMenn Ky6sr:

En nombre de Cuba:

ALCIBIADES HIDALGO BASULTO
Embajador
Representante Permanente de Cuba ante la ONU'!

3 November 1992

: P pA—> t‘*'Lf
RRERREN.

In the name of Cyprus:
Au nom de Chypre :
Ot umenn Kunpa:

En nombre de Chipre:

pASCEI &gl e b
HHERERE,

In the name of the Czech Republic:
Au nom de la République tchéque :
Ot umenu Yenckoit PeciyOnuku:

En nombre de la Repiiblica Checa:

I Ambassador, Permanent representative of Cuba to the United Nations — Ambassadeur, Représentant permanent
de Cuba aupres des Nations Unies.
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RGNS L TORN |y SOUNL L DY o VP QW PO B
KEAVHREETXARZEHE,

In the name of the Democratic People’s Republic of Korea:

Au nom de la République populaire démocratique de Corée :
Ot umenn Kopeiickoit Hapoasno-eMoxparnueckoit Pecrybmukn:
En nombre de la Repiiblica Popular Democratica de Corea:

st il by
KR E

In the name of Denmark:
Au nom du Danemark :
Ot uMeny JlaHuu:

En nombre de Dinamarca:

: v p

REFAER:

In the name of Djibouti:
Au nom de Djibouti :
Ot umenn JxubyTu:
En nombre de Djibouti:

:L——-S..Z,-,J r-Lp
REEXEMW:

In the name of Dominica:
Au nom de la Dominique :
OT uMeHu J{OMHUHUKH:

En nombre de Dominica:

Vol. 1703, 1-29467



1993 United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités 339

:-‘-esp-'-.-q Ji 1:-;)-14-?—” p--l-*
KEEAXRmFAE,

In the name of the Dominican Republic:
Au nom de la République dominicaine :

Ot umenn Jlomunukanckoit Pecny0imku:
En nombre de la Repiblica Dominicana:

VIRGILIO ALCANTARA
Nov. 25, 1992

19 oly 51 f._.L,
KREEAER,

In the name of Ecuador:
Au nom de I'Equateur :
OT umenu DKBaI0pPa;
En nombre del Ecuador:

2 e ol

RFE%KK:

In the name of Egypt:
Au nom de I'Egypte :
Ot umenn Erunra:
En nombre de Egipto:

PIRTRL | SN D | l“"l"
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In the name of El Salvador:
Au nom d’El Salvador :
Ot umenn CaneBagopa:
En nombre de El Salvador:
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In the name of Equatorial Guinea:
Au nom de la Guinée équatoriale :
OT UMeHHn DKBATOPHANIbHOI [ 'BHHEH:
En nombre de Guinea Ecuatorial:

i SCPL I e

EHPRIENREK:

In the name of Estonia:
Au nom de I’Estonie :
OT UMEHH DCTOHHU:
En nombre de Estonia:

:;n’vﬂf-b
REELERH T

In the name of Ethiopia:
Au nom de I’Ethiopie :
OT umenu Dduonnu:

En nombre de Etiopia:

et ol
R E5F:

In the name of Fiji:
Au nom de Fidji :

Ot umeHH Puaxu;
En nombre de Fiji:

RaTu MANAsa K. SENILOLI
Ambassador of Fiji to the United Nations'

4 December 1992

1 Ambassadeur des Fidji auprés des Nations Unies.
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REF 2.

In the name of Finland:
Au nom de la Finlande :
Ot uMenn OUHIAHANH:
En nombre de Finlandia:

Dr. Ezxkx1i KOURULA
22 December 1992

) SECYY I B
& EE:

In the name of France:
Au nom de la France :
Ot umenn ®paanuu:
En nombre de Francia:

:Q,———-fup-‘a-

K&m¥.

In the name of Gabon:
Au nom du Gabon :
Ot umenu [N'aGoua:

En nombre del Gabén:

e iy
REN T

In the name of the Gambia:
Au nom de la Gambie :

Ot umenn I'am6bun:

En nombre de Gambia:
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In the name of Germany:
Au nom de I’ Allemagne :
Ot umenn 'epmaHnu:

En nombre de Alemania:

REmA:

In the name of Ghana:
Au nom du Ghana :
Ot umenn Iadbr:

En nombre de Ghana:

1 ol pa b
REAH.

In the name of Greece:
Au nom de la Grece :
Ot umenu ['penuu:

En nombre de Grecia:

;‘JL——Q}‘-—-L
fRRBH AL

In the name of Grenada:

Au nom de la Grenade :
Ot umenu ['peHaant:

En nombre de Granada:
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REABEH:

In the name of Guatemala:
Au nom du Guatemala :
Ot umenH I'saTeMauin;

En nombre de Guatemala:

JuLio A. MARTINI H.
New York, 31 de Diciembre de 1992!

t s o by
RELAE:

In the name of Guinea:
Au nom de la Guinée :
Ot umenu I'Bunen:

En nombre de Guinea:

TRy | SO Wf—-‘q
RELA T,

In the name of Guinea-Bissau:
Au nom de la Guinée-Bissau :
Ot umenu I'Bunen-bucay:

En nombre de Guinea-Bissau:

1 —lhpal,
RELTM:

In the name of Guyana:
Au nom du Guyana :
Ot umenu [ BHaHBIL:

En nombre de Guyana:

SAMUEL R. INSANALLY
24 December 1992

I New York, 31 December 1992 — New York, 31 décembre 1992.
Vol. 1703, 1-29467



344 United Nations — Treaty Series ¢ Nations Unies — Recueil des Traités

1993

lq‘—vuﬁ-‘v
REAN

In the name of Haiti:
Au nom d’Haiti :
Ot umenu [auty:
En nombre de Haiti:

el S e
REHE.

In the name of the Holy See:

Au nom du Saint-Siege :

Ot numenn CaarTeiilero npecrosna:
En nombre de la Santa Sede:

:U"j [ S r—lf

R &AL

In the name of Honduras:
Au nom du Honduras :
Ot umenu ['onaypaca:

En nombre de Honduras:

Dr. TiBorR NEMES

M \—JL&L‘ r‘-Lf

REFA:

In the name of Hungary:
Au nom de la Hongrie :
Ot umenn Benrpuu:

En nombre de Hungria:

Commercial Counsellor!
December 31 1992

I Conseiller commercial.
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In the name of Iceland:
Au nom de I’Islande ;
Ot umenn Mcimanguu:
En nombre de Islandia:

g e el
RENE .

In the name of India:
Au nom de I'Inde :

Ot umenn Muauu;

En nombre de la India:

T L—mi’-lﬂ p-LP
RENEREE:

In the name of Indonesia:

Au nom de I'Indonésie :
Ot umenn Mupone3uu:

En nombre de Indonesia:

31 Dec 1992

T. P. SREENIVASAN
Ambassador/Deputy P. R.!

s A N U e - L

REPHFPH LR N,

In the name of the Islamic Republic of Iran:
Au nom de la République islamique d’Iran :
Ot umenu Mcimamcroii Peciybmmku Upan:

En nombre de la Reptiblica Isldmica del Irédn:

1 Ambassadeur/Représentant permanent Adjoint.
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REFR:
In the name of Iraq:
Au nom de I'Iraq :

Ot umenu Hpaka:
En nombre del Iraq:

:‘4—'—’)"?""'
KEERZ:

In the name of Ireland:

Au nom de I'Irlande :
Ot umenn Uprannun:

En nombre de Irlanda:

et ! f‘"L'
rEUET.

In the name of Israel:
Au nom d’Israél :

Ot umenu Mapans:
En nombre de Israel:

.\ Ja, ! ol
KR EAA.

In the name of Italy:
Au nom de I'Ttalie :
Ot umenu Utasmu:
En nombre de Italia:
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In the name of Jamaica:
Au nom de la Jamaique :
OT umMmedn SIMmaiiku:

En nombre de Jamaica:

LUCILLE MATHURIN MAIR

Permanent Representative of Jamaica to the UN!

23rd December 1992

H ol——«Ul p—-\f
fREH X,

In the name of Japan:
Au nom du Japon :
OT umenn SlnoHun:
En nombre del Japén:

SHUNJI MARUYAMA
29th December 1992

: o-b““ p—-l-v
REAE.

In the name of Jordan:
Au nom de la Jordanie :
OT umenu Mopnannu:
En nombre de Jordania:

HR UNES) A W S W

BEXHBERE:

In the name of Kazakhstan:
Au nom du Kazakhstan :
Ot umenu Kaszaxcrana:

En nombre de Kazajstan:

1 Le Représentant permanent de la Jamaique auprés des Nations Unies.
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In the name of Kenya:
Au nom du Kenya :
Ot nmenu Kennn:

En nombre de Kenya:

RS —~b
REM A

In the name of Kuwait:
Au nom du Koweit :
Ot numenu Kygeiita:
En nombre de Kuwait:

E O g

EREHHFELE:

In the name of Kyrgyzstan:
Au nom du Kirghizistan :
Ot umenu Kuipreizcrana:
En nombre de Kirguistan:

P EEREISEP.S L 8% Y SR PR R ST T oeayun b
K REHARRZ 4RO,

In the name of the Lao People’s Democratic Republic:
Au nom de la République démocratique populaire lao :

Ot umenn Jlaocckoit Haponno-Jemokparudeckoit Pecuy6mmku:

En nombre de la Repiblica Democratica Popular Lao:
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FRETRE.

In the name of Latvia;:
Au nom de la Lettonie :
Ot umenu JlaTBun:

En nombre de Letonia:

KREXEH:

In the name of Lebanon:

Au nom du Liban :
Ot uMenu JluBauna:
En nombre del Libano:

2 g—gmed p by
REREE:

In the name of Lesotho:
Au nom du Lesotho :
Ot umenn Jlecoro:

En nombre de Lesotho:

t e ned ol
REALE .

In the name of Liberia:
Au nom du Libéria :
Ot nmenn JIubepuu:
En nombre de Liberia:
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In the name of the Libyan Arab Jamahiriya:
Au nom de la Jamabhiriya arabe libyenne :

Ot uMmenn JluBuiickoit Apabexkoit JxamMaxupHu:
En nombre de la Jamahiriya Arabe Libia:

:u__..,t.-‘-.'—LJr-l-:
REF EHLH:

In the name of Liechtenstein:
Au nom du Liechtenstein :
Ot uMenu JIHXTeHUITEWHA:
En nombre de Liechtenstein:

P W) PSS B

TR E%.

In the name of Lithuania:
Au nom de la Lituanie :
Ot umMenn JIUTBHL

En nombre de Lituania:

FRERE.

In the name of Luxembourg:
Au nom du Luxembourg :
Ot umenn JIroxkcemdypra:
En nombre de Luxemburgo:
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In the name of Madagascar:

Au nom de Madagascar :
Ot umenu Mapnarackapa:

En nombre de Madagascar:

:633——- f—-L.
RE Bk,

In the name of Malawi:
Au nom du Malawi :
Ot uMmenn Maasu:

En nombre de Malawi:

=L__ﬁguyu
KK GER §

In the name of Malaysia:
Au nom de la Malaisie :
Ot uMeHn Manaiisun:
En nombre de Malasia:

s al, L
KEGRRK:

In the name of Maldives:
Au nom des Maldives :
OT uMeHn MabaUBOB:
En nombre de Maldivas:
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In the name of Mali:
Au nom du Mali :
OT uMenu Masmu:
En nombre de Mali:

PSR
RELEW,:

In the name of Malta:
Au nom de Malte :
OT uMeHu MajLThL:
En nombre de Malta:

H JuJL‘ N

LarBEsKE:
In the name of the Marshall Islands:
Au nom des Iles Marshall :

OT umenn Mapmanioesix OCTpOBOB:

En nombre de las Islas Marshall;

REEEELEE:

In the name of Mauritania:
Au nom de la Mauritanie :
OT uMeHU MaBpUTaHUH:

En nombre de Mauritania:
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In the name of Mauritius:
Au nom de Maurice :

Ot umeHn MaBpukus:

En nombre de Mauricio:

SATTEEANUND PEERTHUM

sel S \f“\f
REFHIT.

In the name of Mexico:
Au nom du Mexique :
Ot uMedu Mekcuku:
En nombre de México:

Bazgedl Loty Soe ¥y o

BXF REIRMREL:

In the name of the Federated States of Micronesia:
Au nom des Etats fédérés de Micronésie :

Ot umenn ®eaepatupHelx llITatoB MuKpOHE3HH:

En nombre de los Estados Federados de Micronesia:

S
KF 3,

In the name of Monaco:
Au nom de Monaco :
Ot uMeHu MoOHako:

En nombre de Ménaco:
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In the name of Mongolia:
Au nom de la Mongolie :
OT1 umenn Mosromin:

En nombre de Mongolia:

¢ eyiadl pnly
REEEIT.

In the name of Morocco:
Au nom du Maroc :

OT1 uMenn Mapoxkxo:

En nombre de Marruecos:

:J—ﬁ-‘j,- fh-lf

REXRHLI:

In the name of Mozambique:
Au nom du Mozambique :
Ot umenn Mo3zambuxa:

En nombre de Mozambique:

S i

) K

In the name of Myanmar:
Au nom du Myanmar :
OT1 umenn MbaHMBIL:

En nombre de Myanmar:
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REAKLT:

In the name of Namibia:
Au nom de la Namibie :
Ot uMend Hamubuu:
En nombre de Namibia:

t J———w r-L:
KERAR:

In the name of Nepal:
Au nom du Népal :
Ot uMenn Henana:
En nombre de Nepal:

tla—dyn el
REMT £

In the name of the Netherlands:
Au nom des Pays-Bas :

Ot umenn Hunepnannos:

En nombre de los Paises Bajos:

Pl b pely
REFEL .

In the name of New Zealand:

Au nom de la Nouvelle-Zélande ;
Ot umenn Hosoii 3enanguu:

En nombre de Nueva Zelandia:
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In the name of Nicaragua:
Au nom du Nicaragua :
Ot nmenn Huxaparya:

En nombre de Nicaragua:

:)-——N'““p-lf
RERER:

In the name of the Niger:
Au nom du Niger :

OT umenn Hurepa:

En nombre del Niger:

REREBHZT:

In the name of Nigeria:
Au nom du Nigéria :
Ot umenn Hurepun:
En nombre de Nigeria:

t p———o s L
REWH

In the name of Norway:
Au nom de la Norvege :
Ot numenn Hopeeruu:

En nombre de Noruega:
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In the name of Oman:
Au nom de I’Oman :
Ot umenn Omaua:

En nombre de Oma4n:

s oLaaSty s
AT ET IR

In the name of Pakistan:
Au nom du Pakistan :
Ot umenu [Takucrana:
En nombre del Pakistdn:

:‘—-—-‘-fp-le
REEE L.

In the name of Panama:
Au nom du Panama :
Ot nmenn [TaHamMebl:

En nombre de Panama:

EDUARDO A. HEART
Diciembre, 23 1992!

: oy asdl W‘,v’v fh-Lc
KREAFEF/LAL:

In the name of Papua New Guinea:

Au nom de la Papouasie-Nouvelie-Guinée :
Ot umenn [Tanya-Hopoit I'Bunen:

En nombre de Papua Nueva Guinea:

123 December 1992 — I.e 23 décembre 1992.
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In the name of Paraguay:
Au nom du Paraguay :
Ot umenu lNaparsas:

En nombre del Paraguay:

) et f-L!'

K& B

In the name of Peru:
Au nom du Pérou :
Ot umenn Iepy:

En nombre del Peri:

: ol o,
REFEER:

In the name of the Philippines:

Au nom des Philippines :
OT umenn OrmnmuH:
En nombre de Filipinas:

tladyy pll
REHE:

In the name of Poland:
Au nom de la Pologne :
Ot uMenu IMompim:

En nombre de Polonia:
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In the name of Portugal:
Au nom du Portugal :

Ot umenu INopryramu:
En nombre de Portugal:

l)——hf—-l&
RRFHR:

In the name of Qatar:
Au nom du Qatar :

Ot umenn Karapa:
En nombre de Qatar:

s oS Gvpypan pmly
RkAHRE:

In the name of the Republic of Korea:
Au nom de la République de Corée :
Ot nmenn Kopelickoii Pectiy6mkn:
En nombre de la Repiblica de Corea:

CHON-HA YOO
Amb. of Rep. of Korea!

23 Dec. 1992

D ligadga Ao e o

BERERFMENRE:

In the name of the Republic of Moldova:
Au nom de la République de Moldova :
Ot umenn Pecnybmikn Moiosa:

En nombre de la Repiblica de Moldova:

I Ambassadeur de la République de Corée.
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In the name of Romania:
Au nom de la Roumanie :
OT umMenn PyMbIHHH:

En nombre de Rumania:

B V‘-’-’J‘ Al (-41_4

T B R

In the name of the Russian Federation:

Au nom de la Fédération de Russie :
Ot umenn Poccuiickoit denepannu:
En nombre de 1a Federacion de Rusia:

ey, el

RESELEL:

In the name of Rwanda:
Au nom du Rwanda :
Ot nMmeHn Pyanner:

En nombre de Rwanda:

Phesy PSS le aely
REEZEXF RE N

In the name of Saint Kitts and Nevis:
Au nom de Saint-Kitts-et-Nevis :

Ot umenn Cent-Kurc u Hesuc:

En nombre de Saint Kitts y Nevis:

Vol. 1703, 1-29467



1993 United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités 361

:L_.,....,J;.;L. f-"-l
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In the name of Saint Lucia:
Au nom de Sainte-Lucie :
Ot umenn Cent-Jlrocuu:
En nombre de Santa Lucia:

REZ XHREBRARAT 4.

In the name of Saint Vincent and the Grenadines:

Au nom de Saint-Vincent-et-Grenadines :
Ot umenu Cent-BubcenTa u I'penagum:
En nombre de San Vicente y las Granadinas:

th—ele ael,
REFET.

In the name of Samoa:
Au nom du Samoa :
Ot umenu Camoa:

En nombre de Samoa:

t—vyle ol f—-‘-a
REEL#.

In the name of San Marino:
Au nom de Saint-Marin :
Ot umenu Can-MapuHo:
En nombre de San Marino:
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REES ERERE L.

In the name of Sao Tome and Principe:
Au nom de Sao Tomé-et-Principe :
Ot umenn Can-Tome u Ipuncunm:
En nombre de Santo Tomé y Principe:

2 iy g | i pad | Ehadt o,
RS g I ki SR

In the name of Saudi Arabia:
Au nom de |’ Arabie saoudite :
Ot nmenn Caynosckoit Apasiu:
En nombre de Arabia Saudita:

s Jladt sl
REEAMRKR:

In the name of Senegal:
Au nom du Sénégal :
Ot umenn Cenerana:
En nombre del Senegal:

t Ui |-\f
REEFR:

In the name of Seychelles:

Au nom des Seychelles :

Ot uMeHH CellllieTbCcKUX OCTPOBOB:
En nombre de Seychelles:
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In the name of Sierra Leone:
Au nom de la Sierra Leone :
Ot umenn Croeppa-Jleone:

En nombre de Sierra Leona:

H 0»—!‘-.-.- f-l-f
REF

In the name of Singapore:
Au nom de Singapour :
Ot umenu Cunranypa:
En nombre de Singapur:

DSyl ol
mE R IR %

In the name of Slovakia:
Au nom de la Slovaquie :
Ot umenn CnoBakuu:

En nombre de Eslovaquia:

P U P

UHrEX R E X
In the name of Slovenia:
Au nom de la Slovénie :
OT1 umenu ClIoBEeHHH:

En nombre de Eslovenia:
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In the name of Solomon Islands:
Au nom des Iles Salomon :

Ot umenu CostoMOHOBBIX OCTPOBOB:
En nombre de las Islas Salomon:

Y | BUEDYOPN | JPU B
KEXELE.

In the name of Somalia:
Au nom de la Somalie :
Ot umenu CoMau:

En nombre de Somalia:

PR VLV | g U O] JPU
n% - 4ER

In the name of South Africa:
Au nom de P’ Afrique du Sud :
Ot umenu FOxHoR Adpukn:
En nombre de Suddfrica:

HENDRIK OCKERT VAN DER WESTHVIZEN
22 December 1992

T W P
REFHT,

In the name of Spain:
Au nom de I’Espagne :
Ot umenn Ucnannu
En nombre de Esparia:
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In the name of Sri Lanka:
Au nom de Sri Lanka :
Ot umenu Mpu Jlanku:
En nombre de Sri Lanka:

e U‘J,__-“ PL'
K&Kt

In the name of the Sudan:
Au nom du Soudan :

Ot umenn CynaHa:

En nombre del Suddn:

ol
KEFEH:

In the name of Suriname:
Au nom du Suriname :
Ot umenn CypHHaMa:

En nombre de Suriname:

) a1
REIELE.:

In the name of Swaziland:
Au nom du Swaziland :

Ot umenu Cpasmienaa:

En nombre de Swazilandia:

T. L. L. DLAMINI
December 23, 1992
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In the name of Sweden:
Au nom de la Sueéde :
Ot nmenu Berun:

En nombre de Suecia:

PERT OsvaLD
December 18, 1992

S 9

KEx#HL:

In the name of Switzerland:
Au nom de la Suisse :

Ot umenn llgeiinapun:

En nombre de Suiza:

JOHANNES MANZ
Sous réserve de ratification!
Le 30 décembre 1992

t pad L padl i ppandl ol
REM KA T E,

In the name of the Syrian Arab Republic:

Au nom de la République arabe syrienne :
Ot numenu Cupuiickoit Apabckoit PeciyGrmku:
En nombre de la Republica Arabe Siria:

D ploeS ol ael

BETHENER:

In the name of Tajikistan:
Au nom du Tadjikistan :
OT umenn TaKUKHCTaHA:
En nombre de Tayikistin:

1 Subject to ratification.
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In the name of Thailand:
Au nom de la Thailande :
Ot umenu Taunauna:

En nombre de Tailandia:

MONTANA SUVARNATEMEE
December 30, 1992

1 y——iys gy
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In the name of Togo:
Au nom du Togo :
Ot umend Toro:

En nombre del Togo:

sy Al
REF o,

In the name of Tonga:
Au nom des Tonga :
Ot umenH Tonra:

En nombre de Tonga:

tym—sligsy slag s pmle
REBIRE L g BF.

In the name of Trinidad and Tobago:
Au nom de la Trinité-et-Tobago :
Ot umenu Tpunnnaga u Tobaro:
En nombre de Trinidad y Tabago:
ANNETTE DES ILES

31 December 1992

Vol. 1703, 1-29467



368 United Nations — Treaty Series ¢ Nations Unies — Recueil des Traités 1993

tu——y e

REXRL

In the name of Tunisia:
Au nom de la Tunisie :
Ot umenn Tynuca:

En nombre de Tiinez:

:\-——-vSr"f"“’L'
RELE.

In the name of Turkey:
Au nom de la Turquie :
Ot umenu Typuuu:

En nombre de Turquia:

Y SCUTLA WL S/ S W
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In the name of Turkmenistan:
Au nom du Turkménistan :
Ot umenn TypkMeHHCTaHA:
En nombre de Turkmenistén:

:‘4—'-5,.‘ —L
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In the name of Uganda:
Au nom de I’Ouganda :
OT uMenn Yranmer:

En nombre de Uganda:
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In the name of Ukraine:
Au nom de I’Ukraine :
Ot uMeHn YKpauHbL
En nombre de Ucrania:

cd o)) depad LY oL
KEFLEHKESEKE:

In the name of the United Arab Emirates:

Au nom des Emirats arabes unis :

OT umenn O0beUHEHHBIX ApaOCKUX DMUPATOB:
En nombre de los Emiratos Arabes Unidos:

OIS 1 I O JO S U L T TR SYURERU . « WG | U
REATFI MR IE R =6 T HE:

In the name of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland:

Au nom du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord :

Ot umenu Coenunennoro Koposescrsa Benukobpurtanuu u CeBepHoit Mpranuu:

En nombre del Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte:

ph o sl Lo G ppan ple
REREEXE FHAENE,

In the name of the United Republic of Tanzania:
Au nom de la République-Unie de Tanzanie :

Ot uMmenn OdbenunenHo# PecriyOmmky Tanzanus:
En nombre de la Repiiblica Unida de Tanzania:
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KEREMNEEGRE:

In the name of the United States of America:
Au nom des Etats-Unis d’ Amérique :

Ot umenn Coeaunennbix lltator AMepuku:
En nombre de los Estados Unidos de América:

8oy | p
KRG E:

In the name of Uruguay:

Au nom de I'Uruguay :
OT nmenn Ypyreas:

En nombre del Uruguay:

PN UK S RO

B H 3B AR

In the name of Uzbekistan:
Au nom de I’Ouzbékistan :

OT umMmenu Y3bexnucraHa:

En nombre de Uzbekistan:

1l p b

KEREMH.

In the name of Vanuatu:
Au nom de Vanuatu :
Ot nMmenn Banyary:

En nombre de Vanuatu:
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RRE AR

In the name of Venezuela:
Au nom du Venezuela :
OT uMeHn Benecyautsr:

En nombre de Venezuela:

H fl—"&-g-i r—-l-t

REAHH S ENHAE.

In the name of Viet Nam:
Au nom du Viet Nam :
Ot umenun BretHama:

En nombre de Viet Nam:

: | p
% S:ARE

In the name of Yemen:
Aunom du Yémen :
Ot umenn Memena:

En nombre del Yemen:

i et Ay iye oL
KEFHH L.

In the name of Yugoslavia:
Au nom de la Yougoslavie :
Ot umenn KOrocnasum:

En nombre de Yugoslavia:
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KEILF K.

In the name of Zaire:
Au nom du Zaire :
Ot uMenHu 3aupa:

En nombre del Zaire:

el el
KRBT

In the name of Zambia:
Au nom de la Zambie :
Ot uMeHH 3aMmbuu:

En nombre de Zambia:

OTEMA MUSUKA
December 31, 1992

t Sy L) f-"!
K& EA F:

In the name of Zimbabwe:
Au nom du Zimbabwe :
Ot uMeHH 3UMGabee:

En nombre de Zimbabwe:

2 on it 15 0 Lazd YV auza ! ple
REFH BB,

In the name of the European Economic Community:
Au nom de la Communauté économique européenne :
OT uMeHH EBporneiickoro 3k0HOMHYECKOr0 coob1recTna:
En nombre de la Comunidad Econémica Europea:

ANGEL VINAS
20 November 1992
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